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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Vytvofili jsme ho, aby vam
bezchybné slouzil mnoho let, vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které
usnadnuiji zivot a vybavili jsme jej funkcemi, které u obycejnych spotiebi¢l nenajdete.
Staci vénovat par minut ¢teni a zjistite, jak z ziskat co nejvice z vaseho spotiebice.

Navstivte nasi webovou stranku pro:

@ Ziskani rad, stazeni naSich brozur, odstranéni anomalii, ziskani informace o
@ servisni sluzbé:

www.aeg.com

y Zaregistrovani vaseho vyrobku a ziskani lepSich sluzeb:

a/ www.aeg.com/productregistration

pfistroj:
www.aeg.com/shop

- Zakoupeni pfislusenstvi, spotfebniho materialu a nahradnich dild pro vas

SERVISNi SLUZBA PRO ZAKAZNIKY A UDRZBA

Doporucujeme vzdy pouziti originalnich nahradnich dild.

Kdyz kontaktujete servisni sluzbu, ujistéte se, ze mate po ruce nasledujici udaje:
Model, PNC, sériové Cislo.

Informace jsou uvedeny na typovém stitku.

A Upozornéni/Varovani - Dllezité bezpecnostni informace.

(i) V3eobecné informace a rady.

Informace o Zivotnim prostfedi.

Zmény vyhrazeny.



CESTINA 3

1. A BEZPECNOSTNI INFORMACE

Pred instalaci a provozem tohoto zafizeni si pozorné
prectéte tyto pokyny. Vyrobce nenese zadnou
odpovédnost za zranéni a hmotné skody, vyplyvajici
z nespravne instalace a pouzivani zafizeni. Vzdy
uchovavejte po ruce navod pro budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a zranitelnych osob

 Toto zarizeni mohou pouzivat déti od 8 let a dospélé
osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi, nebo bez patficnych
zkuSenosti a znalosti o pouzivani zafizeni pouze
tehdy, pokud jsou pod dohledem nebo pokud obdrzeli
pokyny k pouziti zafizeni a porozuméli souvisejicim
rizikim.

* Nedovolte détem hrat si s timto zafizenim.

» Udrzujte obalové materialy mimo dosah déti.

» Udrzujte déti a domaci zvifata mimo dosah zafizeni
béhem provozu.

« Cisténi a udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

» Udrzujte daleko déti ve veku do 3 let, nejsou-li neustale
pod dohledem.

1.2 VSeobecné bezpecnostni pokyny

* Instalaci zafizeni a vyménu kabell musi provadét
pouze kvalifikovany personal.

* Pfed provadénim jakékoliv udrzby odpojte zarfizeni od
napajeni.

* Nepouzivejte parni Cisti€ k Cisténi zafizeni.

* Nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky nebo kovové
Skrabky k Cisténi zarizeni.

* Pokud je napajeci kabel poskozen, musi byt vymeéneén
vyrobcem, autorizovanym technikem nebo jinou
kvalifikovanou osobou, aby se zabranilo nebezpeénym
situacim.
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2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace

POZOR!
Instalaci zafizeni musi provést
kvalifikovany personal.

» Odstrante vSechny obalové materialy.

» Neinstalujte ani nepouzivejte zafizeni
v pfipadé poskozeni.

» Postupuijte podle pokynd dodanych se
zafizenim.

» Vzdy budte opatrni pfi pfemistovani
zafizeni. Vzdy pouzivejte ochranné
rukavice.

» Nepreklapéjte nebo nenaklanéijte
zafizeni! Toto vede k Uniku oleje z
Cerpadla s naslednym poskozenim
samotného zafizeni.

» Je nutné respektovat minimalni
vzdalenost od ostatnich pfistroju.

» Ujistéte se, Ze zafizeni je instalovano
a radné ukotveno k pevné nosné
konstrukci.

» Boky zafizeni musi zlstat v blizkosti
pristroji nebo jednotek se stejnou
vyskou.

2.2 Elektrické pfipojeni

POZOR!
Nebezpeci pozaru a urazu
elektrickym proudem.

+ VSechny elektrické pfipojky musi
provést kvalifikovany elektrikar.

» Zafizeni musi mit uzemnéni.

» Oveérte, zda elektrické udaje na Stitku
odpovidaji idajim elektrického

systému. Pokud tomu tak neni, obratte

se na elektroinstalatéra.
» Vzdy pouzivejte elektrickou zasuvku

se spravné nainstalovanym ochrannym

kontaktem.

* Nepouzivejte rozdvojky a prodluzovaci

kabely.

» Dbejte na to, abyste neposkodili
zastrc¢ku a napajeci kabel. Pokud je
tfeba napajeci kabel vyménit, vyména
musi byt provedena nasim servisnim
stfediskem.

Zafizeni na ochranu proti zasahu
elektrickym proudem musi byt
upevnéna tak, aby nebylo mozné jejich
vypnuti bez pouziti naradi.

Zasunte zastrCku do zasuvky az po
ukonceni instalace.

V pripadé, ze je zastr¢ka uvolnéna,
nepfipojujte ji do zasuvky.

Netahejte za napajeci kabel pro
odpojeni zafizeni. Vzdy zatahnéte za
zastréku.

Pouzivejte pouze vhodné izola¢ni
zarizeni: jistiCe, pojistky (Sroubovani
je nutno odstranit z drzaku), zemni
svodice pro poruchové proudy a relé.
Elektricky systém musi byt vybaven
izolaCnim zafizenim, které umoznuje
odpojeni pristroje od elektrické sité na
vSech polech. Izolace zafizeni musi
mit Sifku kontaktniho otvoru vétsi nez
3 mm.

Toto zafizeni odpovida smérnicim
EHS.



2.3 Pouziti

POZOR!
Nebezpeci poranéni, popalenin,
elektrického Soku nebo explozi.

* Nedotykejte se tavné listy po pouziti.
Zbytkové teplo muze zpUsobit
popaleniny.

* Pouzivejte zafizeni vylu¢né v domacim

prostfedi.

* Neprovadéjte zmény specifickych
charakteristik tohoto zafizeni.

* Nikdy nenechavejte zafizeni bez
dozoru béhem provozu.

* Vypnéte zafizeni po kazdém pouziti.

* Neprovozuijte zafizeni s mokryma
rukama nebo kdyz existuje kontakt s
vodou.

« Netlacte na vakuovacku.

* Nepouzivejte zafizeni jako pracovni
nebo opérnou plochu.

» Vyhybejte se pfitomnosti jisker nebo
plamene pobliz zafizeni pfi otevirani
vakuovacky.

Nepokladejte nebo neuchovavejte

tekutiny nebo hoflavé materialy, ani

snadno horlavé predméty na zafizeni,
uvnitf zafizeni nebo v bezprostfedni
blizkosti.

POZOR!

Je zde riziko poskozeni zafizeni.

« Davejte pozor pfi vyjimani nebo
vkladani prisluSenstvi.

* Nevynucujte otevieni vika béhem
pracovniho cyklu.

* Nevynucujte otevieni vika béhem
pracovniho cyklu v nepfitomnosti
elektfiny.

* Nepokladejte zadnou vahu na viko.
* Neupustte zadné predméty na viko!
Mohlo by to porusit integritu, coz
zpuUsobuje trhliny nebo zlomeni.

O«
(78
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2.4 Cisténi a péce
POZOR!

Nebezpeci Urazu, pozaru nebo
poskozeni zafizeni.

» Pred provedenim jakékoliv udrzby
vypnéte zafizeni a vytahnéte zastréku
ze zasuvky.

» Zkontrolujte, zda je zafizeni studené.

2.5 Likvidace

POZOR!
Nebezpeci zranéni nebo uduseni.

» Vytahnéte zastréku z elektrické
zasuvky.

» Odfiznéte pfivodni kabel a zlikvidujte
ho.

2.6 Technicka podpora

* Pro opravu zafizeni kontaktujte
autorizované servisni stredisko.

» Pouzivejte pouze originalni nahradni
dily.

5
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3. POPIS VYROBKU

Viko

Tésnici poltar
Ovladaci panel
Tavna lista
Ptedni panel
B Nadrz

Saci tryska

4. OVLADACI PANEL

= o ooEme

0
1l

N
:

:

B Vypliovaci desticka
Bl Kovani pro externi vakuum

Sacky pro zmrazovani, vareni a
skladovani
C. 2520x30 cm
C. 25 25x35 cm

Olejovy filtr
Uzaveér

Tlagitko MARINOVANI/LOUHOVANI
Indikator doby ZATAVOVANI
Tlagitko doby ZATAVOVANI
Indikator irovné VAKUA

Tlagitko urovné VAKUA

B Tiagitko SPUSTIT/ZASTAVIT
Tlagitko ZAPNOUT/VYPNUOUT



POZOR!
Odkazujeme na kapitoly o
bezpecnosti.

A POZOR!

Plastovy uzavér B, ktery byl
odstranén ve faze instalace, musi
byt uchovan a znovu instalovan
pfi budoucich presunech stroje
(napf. pfi pfemist'ovani), aby se
zabranilo unikdm oleje.

5.1 Prvni ¢isténi

+ Odkazujeme na kapitolu “CISTENI A
PECE”.

« Oftfete vlhkym hadfikem vSechny dily
pred prvnim pouzitim.

6. DENNi POUZIVANI

Tento vyrobek je idealni pro:

» Vakuové baleni potravin pro vareni pfi

nizkych teplotach “SousVide”.
» Vakuové baleni potravin pro
konzervaci.
* Marinovani/louhovani potravin.

O«
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5. PRIPRAVA PRO PRVNI POUZITI

5.2 Prvni pouziti

Zapnéte zafizeni stisknutim a podrzenim
tlacitka (.

Pfed pouzitim pfistupte k
provedeni REKONDICNIHO
CYKLU takto:

+ Podrzte stisknuto tlacitko C= a2 dokud
nebudou blikat vSechna tlacitka.

» Zavrete viko s lehkym tlakem.

« Stisknéte tlagitko DIl. B&hem
provadéni programu blikaji tlacitka Dl
alz.

+ Na konci cyklu (15 minut) tlagitko Dl
prestane blikat a zafizeni je pfipraveno
k pouziti.
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Tlacitko Popis Funkce
@ Tlacitko ZAPNOUT/ Pro zapnuti/vypnuti zafizeni.
VYPNOUT
D" Tlacitko SPUSTIT/ Pro spusténi/zastaveni cyklu baleni.
ZASTAVIT
Tlacitko VAKUUM

Pro nastaveni jedné nl]ﬂ pouze zatavovani
ze Ctyr urovni vakua

k dispozici.
MIN.
Ptednastavena il
hodnota je MAX. .
1l STRED.
il MAX

Tlacitko
ZATAVOVANI

Pro nastaveni doby

) ap[ deaktivovano
zatavovani na

zakladé tloustky

sacku 1). i 1.5s
Zarizeni je

pFednastaven.o nta a1l 25s
2,5 sekundy, idealni

¢as pro dodané

sacky. il 40s

Tlagitko MARINOVAN!I/
At LOUHOVANI

Pro aktivaci funkce marinovani/louhovani.

1) Gim vetsi je tloustka sacku, tim vy3si bude Cas, ktery je tfeba nastavit.

» Vyjméte vakuovacku az do
maximalniho otevfeni.

» Zapnéte zafizeni stisknutim a
podrzenim tlacitka (D.

» V pfipadé potreby nastavte uroven
vakua a dobu zatavovani.

» Zvednéte viko a umistéte do nadrze
sacek s potravinou, ktera ma byt
zabalena, ponechte alespon 2 cm
mimo tavnou listu.

» K zajisténi dokonalého zataveni je
dulezité, aby nedoslo ke znecisténi
sacku v misté, ve kterém se provadi
zatavovani. Proto se doporucuje
prelozit vnitfni stranu sacku smérem
ven na 4/5 cm. Po vloZeni potraviny
slozte sacek do puvodniho stavu.

* Pro objemnégjsSi vyrobky pouzivejte

vypliovaci desti¢ku, ktera je soucasti

baleni, protoze usnadnuje lepsi

polohovani sacku s ohledem na tavnou

listu.

» Zavrete viko s lehkym tlakem a
stisknéte tlacitko DIl , které zacne
blikat. Timto se spusti cyklus baleni.

+ Na konci cyklu prestane toto tlacitko
blikat.

» Otevrete viko a vytahnéte sacek.

Nedotykejte se tavné listy po
pouziti. Zbytkové teplo muze
zpUsobit popaleniny.

+ Vypnéte zafizeni stisknutim a
podrzenim tlacitka (D

Pokud se zafizeni nepouziva
po dobu 60 minut, vypne se
automaticky.



Tekuté potraviny

Pokud béhem provozu stisknéte
tlacitko DI, cyklus se zastavi a dojde k

okamzitému zataveni sacku.

Tento postup se pouziva v pripadé
baleni tekutych vyrobku, které v pribéhu
vakuového cyklu mohou prejit do varu.

CESTINA

Poznamka: Zafizeni provadi
pravidelné automatickym
zplsobem rekondi¢ni cyklus (viz
kap. 6.5) béhem néhoz blikaji
tlagitka Dl a C2.

Nechte bézet cyklus bez zasahu
na zarizeni, az dokud 2 tlacitka
neprestanou blikat.

V zavislosti na potraviné uréené k baleni se doporucéuje nastavit Uroven vakua, jak je
uvedeno v nasledujici tabulce:

9

Uroven vakua s

Pouziti

il

Baleni, d&leni na porce bez vytvoreni vakua. 1)

il

Baleni, déleni na porce obzvlasteé citlivych potravin (salat,
rajCata, atd..) s minimalni drovni vakua (MIN).

11l

- Baleni, déleni na porce choulostivych potravin (varena
zelenina, ovoce, jemné maso, téstoviny) a tekutych potravin
(polévky, krémy, omacky).

- Marinovani v sacku.

- Vakuoveé vareni (SousVide) kiehkych potravin (napf. ryby)
se stfedni Urovni vakua (MED).

- Baleni, déleni na porce tuhych potravin (syrova zelenina,
tvrdé syry, uzeniny).

- Vakuoveé vareni (SousVide) tuhych potravin (napf. maso,
brambory, mrkev, atd.) s maximalni drovni vakua (MAX).

1) Tato funkce stale generuje minimalni tlak uvnitf sacku.
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6.1 Pouziti sacku

Dodavané sacky jsou vhodné pro
zmrazeni, skladovani a vakuové vareni
balenych potravin pfi nizkych teplotach.
Kéd pro objednavani sacku:
902979704

50 sackl pro zmrazovani, vakuové
vareni a konzervaci

(25 kusl rozmér: 20x30 cm + 25 kusl
rozmér 25x35 cm)

Kéd pro objednavani sack:
9029794014

50 sackl pro vakuové vareni a
konzervaci

(25 kusl rozmér: 20x30 cm + 25 kusl
rozmér 25x35 cm)

Doporucuje se pouzivat originalni
sacky.

www.aeg.com/shop

6.2 Vakuové baleni potravin
pro vareni pfi nizkych teplotach
“SousVide”

Tato technika vyzaduje, aby byly
potraviny uzavieny ve vakuovych
saccich, které se pak pomalu vafi pfi
nizkych teplotach.

Vyhody jsou cetné:

Chut a textura potravin zUstavaji
nedotéeny.

« Chuté a viné jsou zachovany, protoze
nedochazi ke ztraté aroma b&hem
vareni.

» NizSi ztrata tekutin Cini potraviny
mékéi a méné suché.

» Nutri¢ni vlastnosti, jako jsou soli,
mineraly a vitaminy, jsou zachovany
v potravinach.

* Neni nutné pridavat oleje nebo
tuky na vareni.

6.3 Vakuové baleni potravin
pro konzervaci

Vakuové baleni prodluzuje dobu

uchovani potravin.

V pfipadé, Ze chcete vakuové zabalit

Cerstvé uvarené potraviny, musite je

nejdfive ochladit, nejlépe v chladicim

zafizeni.

6.4 Marinovani/Louhovani

» Zapnéte zafizeni stisknutim a
podrzenim tlagitka (D

* Vlozte na panev jidlo v marinadeé.

« Zvednéte viko a umistéte panev do
nadrze.

- Stisknéte tlacitko ¥, které zacne
blikat.

+ Zavrete viko s lehkym tlakem.

« Stisknéte tlacitko Dl pro spusténi cyklu
marinovani. Toto tlaCitko za¢ne blikat.

» Na konci cyklu marinovani prestane
toto tlacitko blikat.

+ Nyni Ize viko otevfit a vyjmout panev.

Cyklus marinovani a cyklus louhovani
ma prednastavenou dobu 8 minut.
Pro zvysSeni louhovani cyklus zopakuijte.

Louhovani Ize kdykoliv deaktivovat
stisknutim tlagitka PlI.

Je mozné provadét marinovani
potravin pfimo v sacku.

V takovém pfipadé nastavte
uroven vakua dle vaSich potreb.



6.5 DalSi funkce

“Externi vakuum”

Jedna se o funkci, ktera se ma pouzit

k odstranéni vzduchu, pfitomném ve
specialnich hermeticky uzaviratelnych
nadobach (neni sou¢asti dodavky s timto
zafizenim).

* Pro externi vakuum zaSroubujte kovani
k dispozici dovnitf nadrze.

 Pripojte hadi¢ku nadobky ke kovani

- Nastavte maximalni Groven vakua gl] a
deaktivujte zatavovani g[].

« S otevienym vikem zafizeni stisknéte
tlacitko D>l pro spusténi cyklu baleni.
Toto tlacitko zacne blikat.

« Na konci cyklu prestane toto tlacitko
blikat.

O«
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“Rekondi¢ni cyklus”

Jedna se o funkci, ktera se ma pouzit v

nasledujicich situacich:

» Pred prvnim pouzitim zafizeni.

» Poté, co se zafizeni nepouzivalo po
delSi dobu.

» Po baleni vyrobku s vysokym podilem
vlhkosti (napf. polévky).

» Kdyz dojde k poklesu vykonu zafizeni
(napf. prodluzuje se ¢as pro dosazeni
podtlaku nebo se podtlak nedosahne).

Tento program trvajici 15 minut zarucuje

kompletni €isténi ¢erpadla odstranénim

jakékoliv tekuté emulze, ktera se muze
vytvofit v oleji.

Béhem provadéni tohoto programu se

nesmi balit Zadny vyrobek.

Postupuijte takto:

« Podrzte stisknuto tlagitko C= az dokud
nebudou blikat viechna tlatitka.

» Zaviete viko s lehkym tlakem.

- Stisknéte tlacitko >Il. BEhem
provadéni programu blikaji tlacitka Dl
als.

« Na konci cyklu (15 minut) tlagitko D
prestane blikat a zafizeni je pfipraveno
k pouziti.
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7. CISTENI A PECE
POZOR!

Odkazujeme na kapitoly o
bezpecnosti.

» Zafizeni Cistéte po kazdém pouziti
vlhkym hadfikem.

« Pro ¢&isténi vika z plexiskla [l] zevné
i zevnitf pouzivejte pouze neutralni
detergenty (mydlo a voda).

* Nepouzivejte abrazivni prostfedky,
Cistici prostifedky obsahujici alkohol,
brusné houbicky, rozpoustédla nebo
kovové predméty.

+ V pfipadé, Ze pouzivate produkty pro
¢isténi ocelové nadrze ], dodrzujte
bezpecnostni pokyny na obalu.

* Pro Cisténi nadrze &, zejména
v pfipadé tekutych zbytku, se
doporuduje vyjmout tavnou lidtu
smérem nahoru.

« Cistéte tavnou listu B suchym
hadfikem. Odstrarite veskeré
necistoty, které se usazuji na listé.

« Cistéte kovové povrchy s norméalnimi
prostifedky pro nerezové oceli.
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8. RESENI

POZOR!

PROBLEMU

Odkazujeme na kapitoly o

bezpecnosti.

8.1 Co délat, kdyz ...

O«
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Problém

Mozna pri¢ina

Naprava

Zatavovani sacku
se neprovadi

Doba zatavovani neni spravna.

Upravte dobu zatavovani.

spravné.
Tésnéni vika je Spinavé nebo Vycistéte nebo vyménite tésnéni
opotrebované. vika (pro vymeénu kontaktujte
technickou podporu).
Sacek neni spravné umistén na Umistéte sacek spravne.
tavné listé.
Tavna liSta je opotfebovana Vyménte tavnou listu (pro vyménu
(teflonovy potah je spaleny) kontaktujte technickou podporu).
Cepel pod teflonem tavné listy je  Vyméiite Gepel (pro vyménu
rozbita. kontaktujte technickou podporu).
Nedostatecné Nastavena uroven vakua neni Upravte uroven vakua.

konecéné vakuum.

spravna.

Tésnéni vika je Spinavé nebo
opotrebované.

Vycistéte nebo vyménte tésnéni
vika (pro vymeénu kontaktujte
technickou podporu).

Viko neni spravné zaviené.

Spravné zavrete viko.

Ujistéte se, ze mezi vikem a
nadrzi nejsou zadné predmety
nebo nedistoty.

Viko se neotevie.

Chybi elektricky proud.

Pockejte na obnoveni elektrického
proudu.

Viko ma praskliny
a poskozeni.

Poskozené viko.

Vymeénte viko (pro vyménu
kontaktujte technickou podporu).

Blikajici tlacitka
Dlacs.

“Rekondi¢ni cyklus”
probiha.

Pockejte na ukonéeni
“rekondi¢niho cyklu” (15 minut).

Cyklus vakua se
zastavi béhem
nékolika sekund
a blika tlacitko

DL

Tésnéni vika je Spinavé nebo
opotfebované.

Vycistéte nebo vyménte tésnéni
vika a zkontrolujte fadné uzavreni.
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Poplachové zpravy

Alarm

Mozna pricina

Naprava

Tlacitko >l
nepretrzité blika.

Elektricka deska je vadna.

Kontaktujte technickou podporu.

Tlagitko G2
nepretrzité blika.

Vakuum neni dosazeno.

Vycistéte nebo vyménte tésnéni
vika (pro vyménu kontaktujte
technickou podporu).
Zkontrolujte spravné uzavirani
vika.

Stisknéte tlagitko Dl pro reset
alarmu.

Tlagitka [ a (I
nepfetriit'é blikaji.

Olej cerpadla je tfeba vymenit.

Kontaktujte technickou podporu.

Tladitko CI
nepretrzité blika.

Cyklus baleni je ukonéen
pred¢asné, protoze byl balen
vlhky vyrobek.

Stisknéte tlacitko Dl pro reset
alarmu.

8.2 Udaje pro asistenci

V pfipadé, Ze nelze najit feSeni tohoto
problému, obrat'te se na autorizované

servisni stredisko.

Informace potfebné pro Servisni
Stredisko Ize nalézt na typovém Stitku
umisténém na levé strané zafizeni.
Neodstranujte typovy Stitek.

9. OHLEDY NA ZIVOTNi PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené
symbolem &3.
Vyhazujte obaly do specialnich

kontejnerd pro recyklaci. Pomahejte

Nevyhazujte spotiebite oznacené
symbolem \fif do bézného komunalniho
odpadu.

Odneste vyrobek do mistniho

chranit zivotni prostredi a lidské zdravi
a recyklujte odpady z elektrickych a

elektronickych zafizeni.

recykla¢niho stfediska nebo se obrat'te
na obecni Ufad.



O«

E

O

TINA

15



16 www.aeg.com

OBSAH
1. BEZPECNOSTNE INFORMACIE ..ottt eeeeeee e, 17
2. BEZPECNOSTNE POKYNY oottt ettt ee e 18
3. POPIS VYROBKU .ottt ettt et ettt ettt et e et et et ee et 20
4, OVLADACT PANEL .ottt et ettt ettt ettt ettt ettt ee e 20
5. PRIPRAVA PRE PRVE POUZITIE .ottt ee e 21
6. DENNE POUZIVANIE ..ottt ettt ettt 21
7. CISTENIE A STAROSTLIVOST oottt 26
8. RIESENIE PROBLEMOV ..ottt et ee e ee e 27
9. OHLADY NA ZIVOTNE PROSTREDIE ... oeeeeoe oottt ee e 28

PRE DOKONALE VYSLEDKY

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali tento vyrobok znagky AEG. Vytvorili sme ho tak, aby
vam poskytol dokonaly vykon po mnoho rokov, za pomoci inovacnych technologii, ktoré
ulah&uju Zivot - vlastnosti, ktoré u beznych spotrebiov nenajdete.

Venuijte, prosim, niekoiko minut preéitaniu tohto navodu, aby ste svoj spotrebié vyuZili
¢o najlepsie.

Navstivte naSu webovu stranku pre:

@ Ziskanie rad, stiahnutie naSich brozur, odstranenie anomalii, ziskanie
@ informacie o servisnej sluzbe:

www.aeg.com

y zaregistrovanie vasho vyrobku a ziskanie lepSich sluzieb:

a/ www.aeg.com/productregistration

pristroj:
www.aeg.com/shop

o Zakupenie prisluSenstva, spotrebného materialu a nahradnych dielov pre vas

SERVISNA SLUZBA PRE ZAKAZNIKOV A UDRZBA

Odporu€ame vzdy pouzit’ originalne nahradné diely.

Ked kontaktujete servisnu sluzbu, uistite sa, Zze mate poruke nasledujuce udaje: Model,
PNC, sérioveé Cislo.

Informacie su uvedené na typovom Stitku.

/N Upozornenie/Varovanie - Dolezité bezpeénostné informacie.

(i) Vseobecné informacie a rady.

Informacie o Zivotnom prostredi.

Zmeny vyhradené.
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1. A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a prevadzkou tohto zariadenia si
pozorne precitajte tieto pokyny. Vyrobca nenesie
Ziadnu zodpovednost' za zranenia a materialne Skody,
vyplyvajuce z nespravnej instalacie a pouzivania
zariadenia. VZdy uchovavajte poruke navod pre buduce
pouzitie.

1.1 Bezpednost deti a zranitelnych oséb

» Toto zariadenie mdzu pouzivat’ deti od 8 rokov a
dospelé osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnost'ami alebo bez potrebnych
skusenosti a vedomasti o pouzivani zariadenia len
vtedy, ak su pod dohladom alebo ak obdrzali pokyny
na pouzitie zariadenia a porozumeli prisluSnym
rizikam.

* Nedovolte detom hrat’ sa s tymto zariadenim.

» Udrzujte obalové materialy mimo dosahu deti.

» Udrzujte deti a domace zvierata mimo dosahu
zariadenia poCas prevadzky.

* Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat’ deti bez dozoru.

» Udrzujte daleko deti vo veku do 3 rokov, ak nie su
neustale pod dohladom.

1.2 VSeobecné bezpecnostné pokyny

* InStalaciu zariadenia a vymenu kablov musi vykonat’
kvalifikovany personal.

* Pred vykonavanim akejkolvek udrzby odpojte
zariadenie od elektrického napajania.

* Nepouzivajte parny Cisti¢ na Cistenie zariadenia.

* Nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky alebo
kovové Skrabky na Cistenie zariadenia.

* AK je napajaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny
vyrobcom, autorizovanym technikom alebo inou
kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo nebezpeénym
situaciam.
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2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Instalacia

POZOR!
InStalaciu zariadenia musi vykonat’
kvalifikovany personal.

Odstrante vSetky obalové materialy.
Neinstalujte ani nepouzivajte
zariadenie v pripade po$kodenia.
Postupujte podla pokynov dodanych
so zariadenim.

Vzdy budte opatrni pri premiestiiovani
zariadenia. Vzdy pouzivajte ochranné
rukavice.

Nepreklapajte alebo nenaklanajte
zariadenie! Toto vedie k Uniku oleja

z Cerpadla s naslednym poskodenim
samotného zariadenia.

Je nutné reSpektovat’ minimalnu
vzdialenost’ od ostatnych pristrojov.
Uistite sa, ze zariadenie je
nainstalované a riadne zakotvené k
pevnej nosnej konstrukcii.

Boky zariadenia musia zostat' v
blizkosti pristrojov alebo jednotiek s
rovnakou vyskou.

2.2 Elektrické pripojenie

POZOR!
Nebezpecenstvo poziaru a Urazu
elektrickym pradom.

VSetky elektrické pripojky musia
vykonat’ kvalifikovany elektrikar.
Zariadenie musi mat’ uzemnenie.
Skontrolujte, Ci elektrické udaje

na Stitku zodpovedaju udajom
elektrického systému. Ak tomu tak nie
je, obrat'te sa na elektroinstalatéra.
Vzdy pouzivajte elektricki zasuvku so
spravne nainstalovanym ochrannym
kontaktom.

Nepouzivajte rozdvojky a predlzovacie
kable.

Dbaijte na to, aby ste neposkodili
zastr¢ku a napajaci kabel. Ak je
potrebné napajaci kabel vymenit,
vymena musi byt vykonana nasim
servisnym strediskom.

Zariadenia na ochranu proti zasahu
elektrickym prddom musia byt
upevnené tak, aby nebolo mozné ich
vypnutie bez pouzitia naradia.

Zasunte zastréku do zasuvky az po
dokonceni instalacie. ]

V pripade, Ze je zastrcka uvolnena,
nepripajajte ju do zasuvky.

Net'ahajte za napajaci kabel pre
odpojenie zariadenia. Vzdy potiahnite
za zastreku.

Pouzivajte iba vhodné izolacné
zariadenia: istiCe, poistky (skrutkovanie
je nutné odstranit' z drziaka), zemné
zvodice pre poruchové prudy a relé.
Elektricky systém musi byt’ vybaveny
izolaGnym zariadenim, ktoré umoznuje
odpojenie pristroja od elektrickej siete
na vSetkych poloch. Izolacia zariadenia
musi mat’ Sirku kontaktného otvoru
vacsiu ako 3 mm.

Toto zariadenie zodpoveda smernici
EHS.



2.3 Pouzitie

POZOR!

Nebezpecenstvo poranenia,
popalenin, elektrického Soku
alebo explozii.

» Nedotykajte sa tavnej liSty po pouziti.
Zvyskové teplo moze spdsobit’
popaleniny.

* Pouzivajte zariadenie vylu¢ne v
domacom prostredi.

« Nemerite Specifické charakteristiky
tohto zariadenia.

« Nikdy nenechavajte zariadenie bez
dozoru pocas prevadzky.

» Vypnite zariadenie po kazdom pouZiti.
* Neprevadzkuijte zariadenie s mokrymi
rukami alebo ked existuje kontakt s

vodou.

» Netlacte na vakuovacku.

* Nepouzivajte zariadenie ako pracovnu
alebo opornu plochu.

« Vyhybaijte sa pritomnosti iskier alebo
plamena v blizkosti zariadeni pri
otvarani vakuovacky.

Nekladte alebo neuchovavajte tekutiny

alebo horlavé materialy, ani lahko

horiavé predmety na zariadeni, vnutri
zariadenia alebo v bezprostrednej
blizkosti.

POZOR!
Je tu riziko poSkodenia
zariadenia.

« Davajte pozor pri vyberani alebo
vkladani prisluSenstva.

* Nevynucujte otvorenie veka pocas
pracovného cyklu.

* Nevynucuijte otvorenie veka pocas
pracovného cyklu v nepritomnosti
elektriny.

* Nekladte Ziadnu vahu na veko.

* Neupustite Ziadne predmety na veko!
Mohlo by to porusit’ integritu, ¢o
sposobuje trhliny alebo zlomenie.
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2.4 Cistenie a starostlivost’

POZOR!
Nebezpecenstvo Urazu, poziaru
alebo poskodenia zariadenia.

« Pred vykonanim akejkoivek Gdrzby
vypnite zariadenie a vytiahnite
zastrCku zo zasuvky.

» Skontrolujte, Ci je zariadenie studené.

2.5 Likvidacia
POZOR!

Nebezpecenstvo zranenia alebo
udusenia.

» Vytiahnite zastr¢ku z elektrickej
z4suvky.

» Odrezte privodny kabel a zlikvidujte
ho.

2.6 Technicka podpora

* Pre opravu zariadenia kontaktujte
autorizované servisné stredisko.

» Pouzivajte len originalne nahradné
diely.
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3. POPIS VYROBKU

Veko

Tesniaca podudka
Ovladaci panel
Tavna lista
Predny panel

B Nadrz

Sacia tryska

4. OVLADACI PANEL

= o ooEme

U
|

B Vypliovacia dosticka
Bl Kovanie pre externé vakuum

DN
e

:

Sacky pre zmrazovanie, varenie a

konzervaciu
C. 2520x30 cm
C. 25 25x35cm

Olejovy filter
Uzaver

Tlacidlo MARINOVANIE/
LUHOVANIE

Indikator doby ZATAVOVANIA
Tlagidlo doby ZATAVOVANIA
Indikator urovne VAKUA
Tlagidlo drovne VAKUA

B Tiagidlo SPUSTIT/ZASTAVIT
Tlagidlo VYPNUT/ZAPNUT
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5. PRIPRAVA PRE PRVE POUZITIE

POZOR! 5.2 Prvé pouiitie
Odkazujeme na kapitoly o Zapnite zariadenie stlatenim a
bezpecnosti. podrzanim tlagidla (D.
Pred pouzitim pristipte k
POZOR! . P
A Plastovy uzaver B ktory bol vykonaniu REKONDICNEHO

odstraneny vo faze instalacie, CYKLU takto:

musi byt' uschovany a znovu + Podrzte stlagené tlagidlo = aZ kym
inStalovany pri buducich nebudu blikat' v3etky tlagidla.
presunoch stroja (napr. pri « Zatvorte veko s fahkym tlakom.
premiestfiovani), aby sa zabranilo + Stlagte tlacidlo DIl Po¢as vykonavania
Unikom oleja. programu blikajui tiagidla D>l a C=.

L ox: . * Na konci cyklu (15 minut) tlacidlo
5.1 Prve Cistenie . Dl prestane blikat’ a zariadenie je
+ Odkazujeme na kapitolu “CISTENIE A pripravené na pouzitie.
STAROSTLIVOST".
 Utrite vlhkou handrickou vsetky diely
pred prvym pouzitim.

6. DENNE POUZIVANIE

Tento vyrobok je idealny pre:

» Vakuové balenie potravin pre varenie
pri nizkych teplotach “Sous Vide”.

» Vakuové balenie potravin pre
konzervaciu.

* Marinovanie/luhovanie potravin.
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Tlacidlo Popis Funkcia
@ Tlagidlo VYPNUT/ZAPNUT  Pre zapnutie/vypnutie zariadenia.
D" Tlagidlo SPUSTIT/ Pre spustenie/zastavenie cyklu balenia.
ZASTAVIT
Tlagidlo VAKUUM Pre nastavenie 1] iba zatavovanie
jednej zo Styroch
urovni vakua k ] MIN
l-Y_— dispozicii. 1l '
=4 .
A Prednastavena
hodnota je MAX. 11| STRED.
il MAX
Tlacidlo Pre nastavenie i1l deaktivovaneé
ZATAVOVANIE doby zatavovania
na zaklade hrubky
sacku 1). il 15s
E[ Zariadenie je
prednastavené na 1l 25s
2,5 sekundy, idealny " ’
Cas pre dodané
sacky. il 40s

Tlacidlo MARINOVANIE/
N LUHOVANIE

Pre aktivaciu funkcie marinovania/luhovania.

1) Cim vagsia je hrubka sacku, tym vyssi bude ¢as, ktory je potrebné nastavit..

Vytiahnite vakuovacku az do
maximalneho otvorenia.

Zapnite zariadenie stlacenim a
podrzanim tlacidla (.

V pripade potreby nastavte uroven
vakua a dobu zatavovania.

Zdvihnite veko a umiestnite do nadrze
sacok s potravinou, ktora ma byt’
zabalena, nechajte asporfi 2 cm mimo
tavnu listu.

Na zabezpecenie dokonalého
zatavenia je dolezité, aby nedoslo k
znecisteniu sacku v mieste, v ktorom
sa vykonava zatavovanie. Preto sa
odporuca prelozit’ vnutornu stranu
sacku smerom von na 4/5 cm. Po
vlozeni potraviny zlozte saok do
povodného stavu.

Pre objemnejSie vyrobky pouzivajte
vyplihovaciu dosticku, ktora je
sucastou balenia, pretoze ulahCuje
lepSie polohovanie sacku s ohladom
na tavnu listu.

« Zatvorte veko s lahkym tlakom a
stlacte tlacidlo D>l , ktoré zacne blikat'.
Tymto sa spusti cyklus balenia.

+ Na konci cyklu prestane toto tladidlo

blikat'.

» Otvorte veko a vytiahnite sacok.

Nedotykajte sa tavnej listy po
pouziti. Zvyskové teplo moze
spOsobit’ popaleniny.

* Vypnite zariadenie stlacenim a

podrzanim tlacidla (D

Ak sa zariadenie nepouziva
po dobu 60 minut, vypne sa

automaticky.
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Tekuté potraviny

Pokial poCas prevadzky stlacite
tlacidlo DI, cyklus sa zastavi a dojde sposobom rekondicné cyklus (vid
k okamzitému zataveniu sacku. Tento kap. 6.5) pocas ktorého blikaj
postup sa pouziva v pripade balenia tlaéi.dlé Dl a 5.

tekutych vyrobkov, ktoré v priebehu Nechaijte be>at cyklus bez
vakuového cyklu mézu prejst’ do varu. zasahu na zariadeni, a2 kym 2

tlacidla neprestanu blikat'.

Poznamka: Zariadenie vykonava
pravidelne automatickym

V zavislosti na potrave urcenej na balenie sa odporuca nastavit' uroven vakua, ako je
uvedené v nasledujucej tabulke:

Uroven vakua s Pouzitie
H Balenie, delenie na porcie bez vytvarania vakua. 1)
ol
|:| Balenie, delenie na porcie obzvlast’ citlivych potravin (Salat,
1 I] paradajky, atd. ..) s minimalnou droviou vakua (MIN).

- Balenie, delenie na porcie chulostivych potravin (varena
zelenina, ovocie, jemné maso, cestoviny) a tekutych
|:| potravin (polievky, krémy, omacky).
1] - Marinovanie v sacku.
- Vakuove varenie (SousVide) krehkych potravin (napr. ryby)
so strednou urovnou vakua (MED).

- Balenie, delenie na porcie tuhych potravin (surova
I zelenina, tvrdé syry, udeniny).
1 I - Vakuoveé varenie (SousVide) tuhych potravin (napr.maso,
zemiaky, mrkva, atd.) s maximalnou Uroviiou vakua (MAX).

1) Tato funkcia stale generuje minimalny tlak vnutri sacku.
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6.1 Pouzitie sackov

Dodavané sacky su vhodné pre
mrazenie, konzervaciu a vakuove
varenie balenych potravin pri nizkych
teplotach.

Kod pre objednavanie sackov:
902979704

50 sackov pre zmrazovanie, vakuové
varenie a konzervaciu

(25 kusov rozmer: 20x30 cm + 25 kusov
rozmer 25x35 cm)

Kod pre objednavanie sackov:
9029794014

50 sackov pre vakuové varenie a
konzervaciu

(25 kusov rozmer: 20x30 cm + 25 kusov
rozmer 25x35 cm)

Odporuca sa pouzivat originalne
sacky.

www.aeg.com/shop

6.2 Vakuové balenie potravin
pre varenie pri nizkych
teplotach “Sous Vide”

Tato technika si vyzaduje, aby boli
potraviny uzavreté vo vakuovych
vrecuskach, ktoré sa potom pomaly varia
pri nizkych teplotach.

Vyhody s pocetné:

» Chut a textura potravin zostavaju
nedotknuté.

» Chute a vone su zachované, pretoze
nedochadza k strate arbmy pocas
varenia.

+ NizSia strata tekutin Cini potraviny
maksie a menej suché.

» Nutriéné vlastnosti, ako su soli,
mineraly a vitaminy, su zachované v
potravinach.

+ Nie je nutné pridavat’ oleje alebo tuky
na varenie.

6.3 Vakuové balenie potravin
pre konzervaciu

Vakuové balenie predlzuje dobu
uchovavania potravin.

V pripade, Ze chcete vakuovo zabalit’
Cerstvo uvarené potraviny, musite ich
najskér ochladit,, najlepsie v chladiacom
zariadeni.

6.4 Marinovanie/LuUhovanie

+ Zapnite zariadenie stlacenim a
podrzanim tlagidlia (D

+ Vlozte na panvicu jedlo v marinade.

» Zdvihnite veko a umiestnite panvicu do
nadrze.

- Stlagte tlagido \¥.,, ktoré zagne blikat.

+ Zatvorte veko s lahkym tlakom.

« Stlacte tlacidlo Dl pre spustenie cyklu
marinovania. Toto tlacidlo za¢ne blikat'.

* Na konci cyklu marinovania prestane
toto tlacidlo blikat’.

» Teraz mozno veko otvorit’ a vybrat’
panvicu.

Cyklus marinovania a cyklus Iihovania
ma prednastavenu dobu 8 minut.
Pre zvySenie luhovania cyklus zopakujte.

Luhovania je mozné kedykolvek
deaktivovat’ stladenim tlagidla >ll.

@ Je mozné vykonavat marinovanie
potravin priamo v sacku.
V takom pripade nastavte uroven
vakua podla vaSich potrieb.



6.5 Dalsie funkcie

“Externé vakuum”

Jedna sa o funkciu, ktora sa ma pouzit’
na odstranenie vzduchu, pritomnom v
Specialnych hermeticky uzatvaratelnych
nadobach (nie je su€ast'ou dodavky s
tymto zariadenim).

* Pre externé vakuum zaskrutkuijte
kovanie [l k dispozicii do vnutra
nadrze.

. Epojte hadi¢ku nadobky ku kovaniu

« Nastavte maximalnu troven vakua il
a deaktivujte zatavovanie ol

» S otvorenym vekom zariadenia stlacte
tlacidlo D>l spustenie cyklu balenia.
Toto tlacidlo zacne blikat'.

* Na konci cyklu prestane toto tlacidlo
blikat'.
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“Rekondiény cyklus”

Jedna sa o funkciu, ktora sa ma pouzit' v

nasledujucich situaciach:

* Pred prvym pouzitim zariadenia.

» Potom, ¢o sa zariadenie nepouzivalo
po dihSiu dobu.

» Po balenie vyrobkov s vysokym
podielom vlhkosti (napr. polievky).

» Ked dojde k poklesu vykonu
zariadenia (napr. predlZuje sa ¢as na
dosiahnutie podtlaku alebo sa podtlak
nedosiahne).

Tento program, trvajuci 15 minut,

zaruCuje kompletné Cistenie Cerpadla

odstranenim akejkolvek tekutej emulzie,
ktora sa moze vytvorit' v oleji.

Pocas vykonavania tohto programu sa

nesmie balit’ Ziadny vyrobok.

Postupuijte takto:

» Podrzte stlacené tlacidlo %5» az kym
nebudu blikat’ véetky tlacidla.

» Zatvorte veko s lahkym tlakom.

« Stlacte tlacidlo Dll. Po¢as vykonavania
programu blikaju tlac¢idla D>l a Ii_=»

» Na konci cyklu (15 minut) tlacidlo
Dl prestane blikat' a zariadenie je
pripravené na pouzitie.
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7. CISTENIE A STAROSTLIVOST

POZOR!
Odkazujeme na kapitoly o
bezpecnosti.

 Zariadenie Cistite po kazdom pouziti
vlhkou handri¢kou.

« Pre gistenie veka z plexiskla
zvonka aj zvnutra pouzivajte iba
neutralne detergenty (mydlo a voda).

* Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
Cistiace prostriedky obsahujuce
alkohol, brasne hubky, rozpustadla
alebo kovové predmety.

* V pripade, ze pouZzivate produkty pre
Gistenie ocelové nadrze ﬂ dodrzujte
bezpecfnostné pokyny na obale.

» Pre Gistenie nadrze é najma v
pripade tekutych zvyskov, sa odporuca
vybrat’ tavnu listu ﬁsmerom nahor.

« Cistite tavnu liStu g§ suchou
handrickou. Odstrante vsetky
necistoty, ktoré sa usadzuju na liste.

+ Cistite kovové povrchy s normalnymi
prostriedkami pre nerezovu ocel.



8. RIESENIE PROBLEMOV

POZOR!

Odkazujeme na kapitoly o

bezpecnosti.

8.1 Co robit, ked ...
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Problém

Mozna pri¢ina

Riesenie

Zatavovanie

Doba zatavovania nie je spravna.

Upravte dobu zatavovania.

sacku sa

nevykonava

spravne. Tesnenie veka je Spinavé alebo Vycistite alebo vymerite tesnenie
opotrebované. veka (pre vymenu kontaktujte

technicku podporu).

Sacok nie je spravne umiestneny  Umiestnite sacok spravne.
na tavnej liste.
Tavna liSta je opotrebovana Vymente tavnu liStu (pre vymenu
(teflonovy pot’ah je spaleny). kontaktujte technicku podporu).
Cepel pod teflonom tavnej listy je ~ Vymeiite Gepel (pre vymenu
rozbita. kontaktujte technicku podporu).

Nedostatocné Nastavena uroven vakua nie je Upravte uroven vakua.

konecéné vakuum.

spravna.

Tesnenie veka je Spinavé alebo
opotrebované.

Vycistite alebo vymente tesnenie
veka (pre vymenu kontaktujte
technicku podporu).

Veko nie je spravne zatvorené.

Spravne zatvorte veko.

Uistite sa, ze medzi vekom a
nadrzou nie su ziadne predmety
alebo necistoty.

Veko sa neotvori.

Chyba elektricky prud.

Pockajte na obnovenie
elektrického prudu.

Veko ma
praskliny a
poskodenia.

Poskodené veko.

Vymente veko (pre vymenu
kontaktujte technicku podporu).

Blikaju tlacidla DI

ats.

“Rekondicny cyklus”
prebieha.

Pockajte na ukoncenie
"rekondi¢ného cyklu" (15 minut).
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Cyklus vakua
sa zastavi

v priebehu
niekoikych
sekund a blika
tlaidlo P,

opotrebované.

Tesnenie veka je Spinavé alebo

Vycistite alebo vymente tesnenie
veka a skontrolujte spravne
zatvaranie.

Poplachové spravy

Alarm

Mozna pri€ina

Riesenie

Tlacidlo > blika
nepretrzite.

Elektricka doska je vadna.

Kontaktujte technickd podporu.

Tlagidlo L= blika
nepretrzite.

Vakuum nie je dosiahnuté.

Vycistite alebo vymente tesnenie
veka (pre vymenu kontaktujte
technicku podporu).

Skontrolujte spravne zatvaranie
veka.

Stlacte tlacidlo D>l pre resetovanie
alarmu.

Tlacidla |i_=» ald
blikaju nepretrzite.

Olej erpadla je treba vymenit'.

Kontaktujte technickd podporu.

Tlacidlo [T blika
nepretrzite.
vlhky vyrobok.

Cyklus balenia je ukonceny
predcasne, pretoze bol baleny

Stladte tlacidlo D>l pre resetovanie
alarmu.

8.2 Udaje pre asistenciu
V pripade, Ze nie je mozné najst’
rieSenie tohto problému, obrat'te sa na
autorizované servisné stredisko.

Recyklujte materialy oznacené
symbolom &3.

Vyhadzuijte obaly do $pecialnych
kontajnerov pre recyklaciu. Pomahajte
chranit' Zivotné prostredie a ludské
zdravie a recyklujte odpad z elektrickych
a elektronickych zariadeni.

Informacie potrebné pre Servisné
Stredisko mozno najst’ na vyrobnom
Stitku umiestnenom na lavej strane
zariadenia. Neodstranujte typovy §titok.

9. OHLADY NA ZIVOTNE PROSTREDIE

Nevyhadzujte spotrebice oznacené
symbolom X do bezného komunalneho
odpadu.

Odneste vyrobok do miestneho
recyklacného strediska alebo sa obratte
na obecny urad.
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AZ ON ELEGEDETTSEGE ERDEKEBEN

Koszdnjuk, hogy megvasarolta ezt az AEG készlléket. Biztosak vagyunk abban, hogy
készuléklnk kifogastalan teljesitményével hosszu éveken at elégedett lesz. Pontosan
ezért alkalmaztunk olyan innovativ technoldgiakat és jellemzdket, melyek a mindennapi
teendbket nagymértékben megkdnnyitik, és amelyeket mas készilékeken nem talal meg.
Kérjik, szanjon néhany percet az utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot
hozhassa ki készulékébdl.

Tekintse meg honlapunkat, ahol:

és szerezzen tamogatasi informaciokat:
www.aeg.com
a/ Regisztralja termékét, hogy jobb kiszolgalasban részesilhessen:

(@ Keérjen tanacsot, toltse le a prospektusainkat, tavolitsa el az esetleges hibakat,

www.aeg.com/productregistration

készulékéhez:
www.aeg.com/shop

o Vasaroljon tartozékokat, fogydeszkdzoket és eredeti alkatrészeket a

UGYFELSZOLGALAT ES KARBANTARTAS

Azt javasoljuk, hasznaljon mindig eredeti cserealkatrészeket.

Amikor felveszi a kapcsolatot az Ugyfélszolgalattal, bizonyosodjon meg arrol, hogy
rendelkezésére allnak az alabbi adatok. Modell, a készilék PNC szama, gyari szam.
Az adatokat az adattablan talalja.

A Vigyazat / Figyelmeztetés - Fontos biztonsagi informaciok.

(i) Altaléanos biztonsagi informaciok.

Koérnyezetvédelmi informaciok.

A modositas joga fenntartva.
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1. A ALAPVETO BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

Figyelmesen olvassa el az utasitasokat, miel6tt telepiti

és hasznalja a készUlléket. A gyartd nem felelbs azokért
a sérllésekért és karokért, amelyek a készllék helytelen
Uzembe helyezésébdl és hasznalatabdl erednek. Mindig
tartsa kéznél a hasznalati utasitast késébbi hasznalatra.

1.1 Gyermekek és a veszélyeztetett személyek
biztonsaga

» Ezt a készlléket a gyermekek 8 éves kortdl és
a korlatozott fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képesséql, illetve a készllék hasznalatat illetbéen
csekély tapasztalattal és tudassal rendelkez6 felnéttek
csak fellgyelet mellett vagy a készulék hasznalatara
vonatkozo kioktatast kovetden és csak akkor
hasznalhatjak, ha tisztaban van a kockazatokkal.

* Ne engedje, hogy gyerekek jatszanak a készulékkel.

» Tartsa a csomagol6 anyagokat elzarva a
gyermekektdl.

* A gyerekeket és a haziallatokat tartsa tavol a
készuléktdl mikddés kdzben.

* A tisztitas és karbantartast a gyermekek feliigyelet
nélkdl nélkdl nem végezhetik.

* Tartsa tavol a készliléktdl a 3 év alatti gyermekeket, ha
nem tudja folyamatos fellgyeletiket biztositani.

1.2 Altalanos biztonsagi figyelmeztetések

* A telepitést és a kabelek cseréjét csak képzett
szakember végezheti.

» Miel6tt barmilyen karbantartasi miveletet végezne,
csatlakoztassa le a készuléket az elektromos
halézatrol.

* Ne hasznaljon goztisztitét a készullék tisztitasahoz.

* Ne hasznaljon suroloszert vagy fémkaparét a készulek
tisztitasahoz.

* Ha a tapkabel sértilt, veszélyes helyzetek elkerlilése
erdekében azt a gyartdnak, szakembernek vagy
szakképzett személynek kell kicserélnie.
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2. BIZTONSAGI UTMUTATASOK
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2.1 Telepités

FIGYELEM!
A telepitést csak szakember
végezheti.

» Tavolitsa el az 6sszes csomagold
anyagot.

* Ne helyezze Gizembe és ne hasznalja
a készuléket, ha az sértilt.

+ Tartsa be a készllékhez adott
utasitasokat.

+ Mindig legyen 6vatos, amikor
mozog a készulék. Mindig viseljen
védOkesztyt.

* Ne forditsa fel vagy déntse meg a
késziléket! Ezzel azt érné el, hogy
az olaj kiszivarog a szivattyubol és
karosithatja a készlléket.

» Tartsa be a minimalis tavolsagot a
tobbi készlléktdl.

» Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
késziiléket egy fix szerkezethez
telepitette és megfeleléen rogzitette.

+ A készilék oldalainak az azonos
magassagu készulékekkel vagy
egyseégekkel kell szomszédosnak
lennie.

2.2 Elektromos csatlakozas

FIGYELEM!
Tlz és aramités veszélye.

* Minden elektromos csatlakoztatast
képzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

» A késziiléknek foldeléssel kell
rendelkeznie.

* Gy6z8djon meg arrdl, hogy az

adattablan szerepl6 elektromos adatok
megegyeznek a villamosrendszerével.

Ellenkezb esetben hivjon
villanyszerel6t.

» Mindig megfelel6en telepitett,
védobeérintkezds elektromos aljzatot
hasznaljon.

Ne hasznaljon elosztékat vagy
hosszabbitokat.

Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg

a csatlakozodugot és a kabelt. Ha

a halozati kabel cserére szorul, azt

a gyart6 Ugyfélszolgalataval kell
elvégeztetni.

Az aramitésvedd eszkdzoket ugy kell
régziteni, hogy azokat ne lehessen
kikapcsolni szerszam hasznalata
nélkdl.

Csak a telepitést kovetéen dugja be a
halézati dugot a konnektorba.

Abban az esetben, ha a haldzati
csatlakozé meglazult, ne
csatlakoztassa az aljzathoz.

Ne huzza ki a tapkabelt a készulék
kikapcsolasahoz. Csak a dugét hizza
ki.

Csak megfelel levalaszto
eszkodzoket hasznaljon: automatikus
megszakitokat, biztositékokat (a
védbdsapkasakat el kell tavolitani

a biztositéktartobal), foldzarlat
kioldéegységeket és reléket.

Az elektromos rendszert fel kell
szerelni levalaszté eszkdzzel, amely
lehetévé teszi, hogy lecsatlakoztassa
a készuléket a konnektorrél minden
poéluson. A levalaszt6 eszkoz
érintkezényilasanak szélessége nem
lehet kevesebb, mint 3 mm.

Ez a készulék megfelel az EGK
iranyelveknek.



2.3 Hasznalat

FIGYELEM!
Személyi sérulés, égés, aramités
vagy robbanas veszélye.

* Ne érintse meg a hegesztérudat
hasznalat utan. A maradékhd égési
sérulést okozhat.

* A készuléket csak maganhaztartasban

hasznalja.

Ne valtoztassa meg a készulék

jellemzéit.

« Soha ne hagyja a késziléket felligyelet

nélkil mikodés kozben.

Kapcsolja ki a készlléket minden

hasznalat utan.

Ne hasznalja a késziiléket nedves

kézzel, vagy ha vizzel érintkezik.

* Ne gyakoroljon nyomast a
készulékhazra.

* Ne hasznalja a készuléket

munkafellletként vagy tartoként.

Kertlje el, hogy szikra vagy nyilt lang

legyen a készulék kdzelében, amikor

felnyitja.

Ne tegyen vagy tartson gyulékony

folyadékokat vagy anyagokat,

illetve er6sen gyulékony targyakat a

késziléken, annak belsejében vagy

kdzvetlen kézelében.

FIGYELEM!
Fennall a készulék
karosodasanak veszélye.

* Legyen 6vatos, amikor behelyezi vagy
eltavolitja a tartozékokat.

* Ne nyissa fel a fedelet er6szakkal a
munkaciklus soran.

* Ne nyissa fel a fedelet er6szakkal a
munkaciklus soran, elektromos energia
kimaradas esetén.

* Ne tegyen semmilyen sulyt a fedélre.

* Ne ejtsen targyakat a fedélre! Ezzel
megbonthatja a gép egységét,
repedéseket vagy toréseket okozva.
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2.4 Tisztitas és apolas

FIGYELEM!

Fennall a személyi sérilés, a tliz
és a készilékek karosodasanak
veszélye.

» Mieltt barmilyen karbantartasi
miiveletet végezne, kapcsolja ki a
készuléket, és huzza ki a dugét az
aljzatbdl.

» Ellenérizze, hogy a késziilék lehdlt-e.

2.5 Artalmatlanitas

FIGYELEM!
Sérilést és fulladast okozhat.

» Huzza ki a halézati csatlakozoét.
» Vagja le a haldzati kabelt és
artalmatlanitsa.

2.6 Miszaki segitségnyujtas
» A készilék megjavitasahoz forduljon

az Ugyfélszolgalathoz.
» Csak eredeti alkatrészeket hasznaljon.



34 www.aeg.com

3. TERMEKLEIRAS

Fedel
Tomité parna
Vezérlépanel
Hegesztérud
Eliils6 panel
B Tartaly
Szivéfej

4. VEZERLOPANEL

= o ooEme

U
1l

N
:

:

H Toltélapat
B Csatlakozo kiilsé vakuumhoz

Zacsko fagyasztasra, f6zésre és
tarolasra
25 DB 20x30 cm
25 DB 20x35 cm

Olajsziiré
Fedél

PACOLAS/INFUZIO gomb
HEGESZTESI iddjelz6
HEGESZTESI id gomb
VAKUUM szintjelzé
VAKUUM szint gomb

I INDITAS/LEALLITAS gomb

BEKAPCSOLAS/KIKAPCSOLAS
gomb
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5. ELOKESZITES AZ ELSO HASZNALATRA

FIGYELEM! 5.2 Els6 hasznalat
Lasd a biztonsagroél szolo Kapcsolja be a készuléket, mikdzben
fejezeteket. lenyomva tartja a ® gombot.
Hasznalat elétt folytassa le

FIGYELEM! A od

A A miianyag fedelet [B a az UJRAKOND!CIQNALASI .
telepitéskor szerelje le, és brizze CIKLUST az alabbiak szerint:
meg a késGbbi hasznalathoz, + Tartsa lenyomva a L gombot, amig
ha a gépet mozgatnia kell az 6sszes gomb elkezd villogni.
(példaul szétszereléskor) az + Zarja le a fedelet enyhén lenyomva.
olaj szivargasanak elkerilése + Nyomja meg a >l gombot. A program
érdekében. végrehajtasa alatt villognak a DIl és L=

PP gombok.
5.1 Elso tlSZ’EIt{:\S o ) + A ciklus végén (15 perc) a DIl gomb
» Lasd a,TISZTITAS ES APOLAS* abbahagyja a villogast, és a késziilék
fejezetet. készen all a hasznalatra.

« Tordlje le nedves ruhaval minden
részét az elsé hasznalat el6tt.

6. NAPI FELHASZNALAS

Ez a termék idealis:

« Elelmiszerek vakuum csomagolasa
alacsony hémeérsékleten ,SousVide*
torténd fézésre.

* Vakuumcsomagolas az élelmiszer
tartdsitasara.

» Pacolas / élelmiszer infuzid
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Gomb Leiras Funkcio
@ BEKAPCSOLAS/ A készulék bekapcsolasaral/kikapcsolasara.
KIKAPCSOLAS gomb
D" INDITAS/ A csomagolasi ciklus elinditasara/leallitasara.
LEALLITAS gomb
VAKUUM gomb A 4 vakuumszint kizarolag
egyikének 0] hegesztés
beallitasara.
Az alapértelmezett - MIN.
|i_=) érték a MAX.
1l MED.
il MAX
Gomb ) A hegesztési idonek 1] kikapcsolva
HEGESZTES a zacsko vastagsaga
alapjan torténé
beallitasara 1). il 15s
E[ A késziilék
alapértelmezett 1l 25s
beallitasa 2,5 s, ! ’
ez az idedlis id6 a
mellékelt zacskok 1l 40s
hasznalatara. ! '
PACOLAS/ A péacolas/infuzié funkcio bekapcsolasara.
— INFUZIO gomb

Huzza ki a fiokot, a maximalis mértékig.
Kapcsolja be a készlléket, mikdzben
lenyomva tartja a O gombot.

Ha szlkséges, modositsa a vakuum
szintjét és a hegesztési id6t.

Emelje fel a fedelet, és helyezze a
tartaly belsejébe a csomagolandé
élelmiszert tartalmazo zacskot, és azt
hagyja legalabb 2 cm-rel tdlnyulni a
hegeszt6 rudon.

A tokéletes hegesztés elérése
érdekében fontos, hogy a zacskd
hegesztéssel érintett részén ne legyen
szennyezddés. Emiatt javasoljuk, hogy
hajlitsa vissza a zacsko bels6 oldalat
4/5 cm-re. Az élelmiszer belehelyezését
kovetbéen hajtsa vissza a zacskot a
kiindulasi allapotba.

A kis terjedelm( termékek esetén
hasznalja a mellékelt tolt6 lapatot, mivel
elésegiti a a zacsko jobb elhelyezését a
hegesztéradhoz képest.

1) Minél vastagabb a zacskd, anndl hosszabb idét kell beallitani.

+ Zarja le a fedelet enyhe nyomassal
és nyomja meg a B>l gombot, amely
villogni kezd. A csomagolasi ciklus igy
kezdédik el.

* A ciklus végén a gomb villogasa
megszinik.

» Nyissa fel a fedelet és vegye ki a
zacskot.

Ne érintse meg a hegesztérudat
hasznalat utan. A maradékhd
égési sérulést okozhat.

» Kapcsolja ki a készuléket, mikdzben
lenyomva tartja a D gombot.

Amennyiben a készlléket
60 percig hasznalja, az
automatikusan kikapcsol.
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Folyékony élelmiszerek Meai o yax i
e Do . gjegyzés: Idészakonként a
Ha mitkddés kdzben megnyomja a P> készllék automatikusan lefuttatja
gombot, a ciklus leall, és a zacgko az Ujrakondicionalasi ciklust
hegesztése azonnal megtorténik. Ez az (Iasd: 6.5. fejezet), amely soran
eljaras akkor alkalmazhato, ha olyan viIIog.na'k 'a DIl és I&_=» gombok
folyékony termékeket csomagol, amelyek Hagyja lefutni a ciklust anélkill,

felforrhatnak a vakuumképzési ciklus hogy beavatkozna egészen
alatt. addig, amig a 2 gomb nem villog
tovabb.

A csomagolando élelmiszer tipusatoél fliggéen ajanlatos beallitani a vakuum szintjét,
amint azt az alabbi tablazat mutatja:

Vakuum mértéke |’_;. Hasznalat

[ |:| Vakuum képzése nélkiili csomagolas, kiadagolas. 1)

Klléndsen kényes élelmiszerek (salata, paradicsom stb.)
I |] |:| csomagolasa, kiadagolasa a legalacsonyabb vakuumszint
(MIN) alkalmazasaval.

- Kényes élelmiszerek csomagolasa, kiadagolasa (fott
z6ldségek, gyimolcsok, puha husok, tészta) és folyékony
|:| élelmiszerek (levesek, krémek, sz6szok).
1 I - Pacolas zacskdban.
- Kényes élelmiszerek (pl. hal) stitése vakuum alatt
(SousVide), kozepes vakuumszint (MED) alkalmazasaval.

- Szilard élelmiszerek csomagolasa, kiadagolasa (nyers
zoldségek, kemény sajtok, felvagottak).

I l I - Szilard élelmiszerek (pl. husok, burgonya, répa stb.)
vakuumos siitése (SousVide) a legmagasabb vakuumszint
(MAX) alkalmazasaval.

1) Ez a funkcié mindenesetre egy minimalis nyomascsokkenést idéz elé a zacskdban.
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6.1 Zacskok hasznalata

A mellékelt zacskok idedlisak
vakuumcsomagolt élelmiszerek
fagyasztasra, tarolasara és megf6zésére
alacsony hémérsékleten.

Kod a zacskok rendeléséhez:
902979704

50 zacsko fagyasztasra, vakuumos
fézésre és tarolasra

(25 darab 20x30 cm méretl + 25 darab
25x35 cm méret()

Kod a zacskoék rendeléséhez:
9029794014

50 zacsko vakuumos fé6zésre és
tarolasra

(25 darab 20x30 cm méreti + 25 darab
25x35 cm méret()

Javasoljuk az eredeti zacskok
hasznalatat.

www.aeg.com/shop

6.2 Elelmiszerek vakuum
csomagolasa alacsony hémér-
sékleten ,,SousVide® torténd
f6zésre

Ez a technika megkoveteli, hogy a
vakuumba csomagolt élelmiszert aztan
lassan alacsony hémérsékleten f6zze
meg.

Szamos elénye van:

» Az élelmiszer ize és texturaja sértetlen
marad.

* Az izek és aromak megmaradnak,
mivel nem vesznek el a f6zés soran.

» A kisebb folyadékvesztés miatt az
élelmiszer lagyabb és kevésbé szaraz.

» Tapanyagértékét, mint példaul az
asvanyi sokat és vitaminokat meg6rzi
az élelmiszer.

* Nem sziikséges hozzaadni olajokat
vagy zsirokat a fé6zéshez.

6.3 Vakuumcsomagolas az
élelmiszer tartositasara

A vakuumcsomagolas meghosszabbitja
az élelmiszerek eltarthatosagi idejét.

Ha frissen f6z0tt élelmiszert szeretne
vakuumba csomagolni, azt el6szor

le kell hiiteni, lehet6ség szerint egy
gyorshitében.

6.4 Pacolas/infuzid

» Kapcsolja be a késziiléket, mikozben
lenyomva tartja a (D) gombot.

* Helyezze be az élelmiszert az edénybe
aromapacban.

* Emelje fel a fedelet, és helyezze el az
edényt a tartalyban.

+ Nyomja meg a Y., gombot, amely
villogni kezd.

+ Zarja le a fedelet enyhén lenyomva.

* A pacolasi ciklus megkezdéséhez
nyomja meg a D>l gombot. Ez a gomb
villogni kezd.

* A pacolasi ciklus végén a gomb
villogasa megszinik.

* Most nyissa ki a fedelet és tavolitsa el
a serpeny6t.

A pacolasi és inflzids ciklus elére
beallitott ideje 8 perc.

Az infuzid noveléséhez ismételje meg a
ciklust.

Ezt az infuziét barmikor ki lehet kapcsolni
a >l gomb megnyomasaval.

Az élelmiszerek pacolasat
kozvetlendl a zacskoban is el
lehet végezni.

Ebben az esetben allitsa be a
vakuum szintjét az On igényeinek
megfeleléen.



6.5 Kiegészit6 funkciok
,,Klls6é vakuum*

Ez a funkcié hasznalhaté a specialis,
légmentesen lezarhaté edényekben
(nem a készulékkel egytt szallitott)
talalhato levegd eltavolitasara.

* Akilsé vakuumhoz csavarja be a
mellékelt E csatlakozét a tartalyban.

« Kosse a tartaly csovét a E
csatlakozéhoz.

+ Allitsa be a maximalis vakuumszintet
11l és kapcsolja ki a hegesztés funkciot
o]l

* Ha a készulék fedele nyitva
van, nyomja meg a gombot >l a
csomagolasi ciklus elinditdsahoz. Ez a
gomb villogni kezd.

» A ciklus végén a gomb villogasa
megszinik.
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,Ujrakondicionalasi ciklus“

Ez a funkcié hasznalhato a kdvetkez6

esetekben:

» Akészilék elsd alkalommal torténd
hasznalata el6tt.

* Miutan egy hosszabb ideig allt a
készilék.

* A magas nedvességtartalmui termékek
(pl. levesek) csomagolasat kdvetéen.

* Ha azt veszi észre, hogy a készlilék
teljesitménye csokkent (pl.: ndvekszik
az id6, amely a vakuum eléréséhez
sziikséges, vagy azt nem éri el).

Ez a 15 perces program a szivattyu

teljes tisztitasat biztositja azaltal, hogy

kikiisz6bol minden folyékony emulziét,

amely az olajban képzddhet.

E program lefuttatasa soran nem kell

semmilyen terméket becsomagolnia.

Kovetkez6képpen jarjon el:

+ Tartsa lenyomva a C= gombot, amig
az 0sszes gomb elkezd villogni.

« Zarja le a fedelet enyhén lenyomva.

* Nyomja meg a D>l gombot. A program
végrehajtasa alatt villognak a Dl és I':?
gombok.

A ciklus végén (15 perc) a >l gomb
abbahagyja a villogast, és a készllék
készen all a hasznalatra.
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7. TISZTITAS ES APOLAS

FIGYELEM!
Lasd a biztonsagrol sz6l6
fejezeteket.

» A készuléket minden egyes hasznalat
utan egy nedves és puha ruhaval
tisztitsa meg.

» A plexiburkolatot Jf}§ kivul és belll is
kizarolag semleges tisztitoszerrel (viz
és szappan) tisztitsa meg.

* Ne hasznaljon surolészert,
alkoholtartalmu tisztitészert,
csiszoldszivacsot, oldészert vagy fém
targyakat.

* Abban az esetben, ha valamilyen
terméket hasznal a fémtartaly
tisztitasahoz [, tartsa be a
csomagolason szerepld biztonsagi
utasitasokat.

. Atartaly tisztitasahoz I - féként
folyadék maradvanyok esetén -
javasoljuk, hogy felfele mozgatassal
tavolitsa el a hegesztérudat €Y.

+ A hegesztérudat [ szaraz ronggyal
tisztitsa meg. Tavolitsa el a radra
esetlegesen lerakédd maradvanyokat.

+ A fémes fellleteket rozsdamentes
acélhoz hasznalt normal tisztitoszerrel
tisztitsa.



8. PROBLEMAMEGOLDAS

FIGYELEM!

Lasd a biztonsagrol szo6lo

fejezeteket.

8.1 Mit kell tenni, ha...
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Probléma Lehetséges ok Megoldas
A zacskoé A hegesztési id6 nem megfelel6. Moddositsa a hegesztési idét.
hegesztése nem
megfeleld.

A fedél tdmitése piszkos vagy
elhasznalddott.

Tisztitsa meg vagy cserélje ki a
fedél tomitését (cseréért vegye fel
a kapcsolatot a szervizzel).

A zacské nem lett megfelel6en
elhelyezve a hegesztérudon.

Helyezze el a zacskot
megfeleléen.

A hegesztérud elhasznalodott (a
teflon bevonat égett).

Cserélje ki a hegesztérudat
(cseréeért vegye fel a kapcsolatot a
szervizzel).

A hegesztérud teflon bevonata
alatt talalhaté penge torott.

Cserélje ki a a pengét (csereért
vegye fel a kapcsolatot a
szervizzel).

Elégtelen végsé

A vakuum szintje nem megfeleld.

Moédositsa a vakuumszintet.

vakuum.
A fedél tomitése piszkos vagy Tisztitsa meg vagy cserélje ki a
elhasznalédott. fedel tomitését (cseréért vegye fel
a kapcsolatot a szervizzel).
A fedél nincs megfeleléen A fedelet zarja le megfelel6en.
lezarva. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a fedél
és a tartaly koz6tt nincs targy vagy
szennyezddeés.
A fedél nem Nincs aram. Varja meg, amig a villamos
nyilik ki. energia helyreall.
A fedélen Sérult fedél. Cserélje ki a a fedelet (cseréeért
nincsenek vegye fel a kapcsolatot a
repedések és szervizzel).
torések.

Villognak a D>l és
= gombok.

,Ujrakondicionalasi ciklus®
folyamatban.

Varjon, amig az
L2ajrakondicionalasi ciklus“ (15
perc) le nem jar.
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A vakuumozasi
ciklus leall
néhany
masodpercen
bellil és villog a
D>l gomb.

elhasznalodott.

A fedél tomitése piszkos vagy

Tisztitsa meg vagy cserélje ki a
fedél tomitését, majd ellenérizze
annak bezarasat.

Riasztasi lizenetek

Riasztas

Lehetséges ok

Megoldas

A D>l gomb
megszakitas nélkil

Az elektromos kapcsolétabla
meghibasodott.

Vegye fel a kapcsolatot a
szervizzel.

villog.

A I‘;E» gomb Nem jott Iétre vakuum. Tisztitsa meg vagy cserélje ki a
megszakitas nélkil fedel tomitését (cseréért vegye fel
villog. a kapcsolatot a szervizzel).
Ellenérizze, hogy a fedél
tokéletesen zarodik-e.
A riasztas alaphelyzetbe
allitasahoz nyomja meg a D>l
gombot.
A ﬁ? és I gombok A szivattydban lévé olajat Vegye fel a kapcsolatot a
megszakitas nélkiil  cserélni kell. szervizzel.
villognak.
A [T gomb A csomagolasi ciklus korabban A riasztas alaphelyzetbe
megszakitas nélkil  véget ért, mert a termék allitasahoz nyomja meg a D>l
villog. nedves. gombot.

8.2 Szerviz adatok

Amennyiben nem talal megoldast a
problémara, vegye fel a kapcsolatot az
Ugyfélszolgalattal.

Hasznositsa Ujra a € szimbélummal
jelolt anyagokat.

A csomagolast az Ujrahasznositasra
szolgald konténerekbe dobja ki. Védje

a kornyezetet és az emberi egészséget
és hasznositsa Ujra az elektromos és
elektronikus berendezésekbdl szarmazoé
hulladékokat.

A szerviz altal kért informaciokat

a készulék bal oldalan elhelyezett
adattabla tartalmazza. Ne tavolitsa el az
adattablat.

9. KORNYEZETVEDELMI MEGFONTOLASOK

Ne artalmatlanitsa a normal haztartasi
hulladékokkal egytt azokat a
készulékeket, amelyeken a
szimbdlum szerepel.

Vigye a terméket a legktzelebbi
Ujrahasznosito telepre vagy vegye

fel a kapcsolatot a lakohelye szerinti
dnkormanyzattal.
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3A OTJINYHU PE3YIITATU

Bnarogapum 4e, ye n3bpaxte To3n Npoaykt Ha AEG. Cb3gagoxme ro, 3a aa Bu
ocurypum 6esynpeyHa ekcnnoartauus B NpogbIIKEHME HAa MHOro roanHy GrnarogapeHme
Ha MHOBATMBHWTE TEXHOMOMMKN, KOUTO HX NOMaraT Aaa HanpasuM x1BoTa Bu no-neceH -
YHKUMM, KOUTO HE MOXETE Aa OTKpMEeTe Npu 0OMKHOBEHNUTE ypeau.

Monum By fa otaenvTte HAKOMKO MUHYTU Aa NpoYeTeTe TOBa PbKOBOACTBO, 3a Aa
13Mnon3BaTte efniekTpoypeaa cv no Han-4oodpus HaumH.

MoceTeTe yeb canTta Hu:

@ 3a CbBeTU, 3a CBaslsiHe Ha GPoLLYpU, OTCTPaHsIBAHE Ha EBEHTYaNHWU HEN3NPaBHOCTY
@ 1 nony4vaBaHe Ha MHgopmaLuus 3a Heobxogumara TeXHUYecka NomoLL;:
www.aeg.com

y 3a perncTpupaHe Ha npogykTa v 3a no-gobpo o6cnyXBaHe:

a/ www.aeg.com/productregistration

Bawws ypen:
www.aeg.com/shop

- 3a 3aKyrnyBaHe Ha akcecoapu, KOHCYMaTVBM U OPUTMHAIHN PE3ePBHUN YacTu 3a

OBCJTYXBAHE HA KITMEHTU U NOAAPBXKA

MpenopbyBame da M3nonasaTe BUHary OpUrMHanHM pes3epsHn YacTu.
KoraTo ce cBbp3BaTte C 0TOpPM3MpPaHUs CEPBU3EH LIEHTHP, NpoBepeTe Aanu
pasnonarate cbc crnegHuTe gaHHn: Mogen, PNC, cepueH Homep.
NudopmauusaTta ce Hamvpa Bbpxy TabernkaTta ¢ gaHHUTe.

/\ Mpeaynpexaexne/BHumanne - BaxHa nHopmauyst 3a 6esonacHocTra.
(i) Obuwa Hdbopmauus 1 cbeTN.

NHdbopmauwms 3a okonHaTa cpeaa.

3ana3same C1 NpaBoOTO Aa NpaBuM NPOMEHU.
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1. A NTHOOPMALUNA 3A BE3OINACHOCTTA

MpoyeTeTe BHUMATENHO NPeaoCTaBeHUTE MHCTPYKLUN,
npeawn Aa MOHTMpaTe 1 u3nonassaTe ypeaa.
[Npon3BOAMTENAT HE HOCKM OTFOBOPHOCT, aKO MOHTaXbT
NV eBeHTyarnHa HenpasunHa ynoTpeba Ha ypena
NPUYUHAT HapaHaBaHWSA 1 WeTu. BuHarm cbxpaHsaBaiite
MHCTPYKLUMUTE Ha AOCTBLMHO MSCTO 3a ObAeLum cnpaeku.

1.1 BesonacHocCT Ha geuarta v yassummuTe xopa

» To3n ypea moxe ga ce u3nonasa oT geua Hag
8-roguiiHa Bb3pacT 1 OT Bb3PacTHU C OrpaHUYeHu
dun3nyeckmn, CEH30pPHMN N YMCTBEHM CNOCOOHOCTUN UMK
C HEAOCTaTbYHO OMUT NN NO3HAHNA 3a N3MNON3BAHETO
Ha obopyaBaHeTO, cCaMO ako ca No4 Hag3o0p, ako ca
00y4eHM No OTHOLLEHME Ha M3MOoN3BaHeTo Ha ypeada U
aKo ca pasbpanu CbOTBETHUTE PUCKOBE.

* He no3BonsBanTe Ha geuarta ga urpasT c ypeaa.

* [1pbXTEe ONakoBbYHMUTE MaTepuanu Ha He4oCTbMHM 3a
Aeua mecra.

 [leuata n goOMaLLHUTE XXMBOTHU TpsibBa Aa ce Hamupart
ganede ot ypeaa, gokarto Tou paboTu.

* [NouncTeaHeTo N onepayuuTe No NoAApPbLXKKa He
TpsibBa oa ce u3BbpLUBAT OT Aeua 6e3 Hag3op.

* [1pbXTe Ha HEAOCTBLMNHO MACTO OT Aeua nog
3-roguwiHa Bb3pacT, OCBEH ako He ca nof NOCTOAHHO
HabnogeHne.

1.2 O6wwm npeaynpexaeHust 3a 6esonacHocT

* MOHTaXbT Ha ypeda u cMsiHaTa Ha kabenute Tpsibea
Aa ce u3BbplUBaT €4MHCTBEHO OT KBanuduuympaH
nepcoHarn.

* [lpean fa n3BbLPLUMTE KakBaToO U Aa e onepaums rno
nogapbXKa, U3KIYeTe ypeaa oT enekrpuyeckarta
Mpexa.

* He nanonssaunte napocTpyrka 3a NnovYncTeaHe Ha
ypeaa.

* [1pn nouncTBaHe Ha ypena He U3nonasanTe
abpasnBHM NOYMCTBALLN NpenapaTn Unm MeTasnHu
CTbpranku.
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* AKO 3axpaHBaluAaT kaben e noBpeaeH, ¢ Len
n3bsreaHe Ha onacHu cutyaumm Ton TpsibBa ga ce
CMEHW OT NPOU3BOANTENS, OT OTOPU3UPAH TEXHUK UM

OT KBanuuuupaHo nuue.

2. NHCTPYKUWNWN 3A BE3OINACHOCT

2.1 MoHTax

BHUMAHME!
YpeabT TpsabBa ga ce MOHTUpa oT
KBanuduumpaH nepcoHarn.

» OTCTpaHeTe BCUYKN ONaKOBbYHM
martepuanu.

* He moHTupanTe n He nsnonaearTte
ypena, ako e noBpeaeH.

* MNpuabpxarite ce KbM UHCTPYKUMUTE,
npegocTaBeHn 3aedHo € ypeaa.

+ Bbbaerte BUHaru BHUMaTENHU Npu
npemecTtBaHe Ha ypega. BuHaru
HoceTe npeanasHn pbKaBULU.

* He npeobpbluyaiiTe U He HaknaHsaWTe
ypena! Tosa npean3sBukea nstnyaHe
Ha mMacroTo OT nomnaTta, KoeTo 6u
MOrfo Aa nospeaw ypeaa.

+ Heobxogumo e Aa cnassate
MWUHUManHa AUCcTaHums oT Apyrute
ypeaun.

* YBeperTe ce, Ye ypeabT € MOHTUpPaH
n pobpe 3acTonopeH kbM uKcnpaHa
KOHCTPYKLIMS.

» CTpaHuTe Ha ypena TpsibBa fa
ocTaHaTt 6130 [0 ypeau unv Moaynu,
KOUTO ca CbC CblyaTa BUCOUMHA.

2.2 EnekTpuyecko cBbp3BaHe

BHUMAHMUE!
Puck oT noxap 1 ToKos yaap.

* Bcuuky enekTpuyecku CBbp3BaHust
TpsbBa Aa ce n3BbPLUBAT OT
KBanuuumpaH enekTpoTEXHUK.
YpenwT TpabBa ga 6bae 3asemeH.

» [poBepeTe fanu enekTpnyeckute
[aHHW, NOCoYeHN BbpXy Tabenkara,
OTrOBapsT Ha Te3n Ha UHCTanaumsaTa.
B npoTtuseH cny4aii ce cBbpxeTe ©
€NeKTPOTEXHNK.

* BuHaru nanonseanTe npaBuHO
MOHTUPaH eNeKTPUYECKN KOHTAKT CbC
3alLUUTEH KOHTaKT.

He n3nonseanTte pasknoHuTenu un
YABMKATENN.

MpoBepeTe fanu He noBpexaaTte
wencena u kabena. B cnyyan, ye
enekTpuyeckmaT kaben Tpabea aa
Obae cMeHeH, Tasu onepauus Tpsbea
Aa ce u3BbpLUK B Halwms CepBuseH
LEHTBP.

YcTpovicTBaTta 3a npeanassaHe

OT TOKOB yAap TpsibBa Aa ca
dUKCUpPaHM NO TakbB HaYWH, Ye ga

He moraT Aa 6baaTt geakTMBMpaHm
6e3 M3non3BaHeTo Ha cneyuanHu
npubopw.

MocTaBeTe Liencena B eNeKTpUYeckns
KOHTAKT crnej npuknioyBaHe Ha
MOHTaxa.

B cnyualit, 4e wencenbT e pa3xnabeH,
He ro cBbp3BalTe KbM KOHTaKTa.

He gbpnaiiTe 3axpaHBalums kaben, 3a
[a nsknounte ypega. Abpnante camo
wencena.

V3nonsBavite eAnHCTBEHO C
noaxonsiLLmn yCTpoiicTBa 3a
n3onupaHe: aBToMaTUYHu
npekbcBayu, npeanasuTenu (Tesu

C Kanayku TpsibBa Aa ce OTCTpaHAT

OT rHe3goTo 3a nNpegnasnTenu),
paseauHUTENN ¢ AedeKTHOTOKOBa
3awuTa u peneTa.

EnekTpuyeckaTa nHctanaums Tpsiéea
Oa e cHabaeHa ¢ yCTpOICTBO 3a
n3onmpaHe, KOeTo Aa No3Bonsisa
N3KIMIOYBAHETO Ha ypeaa OT BCUYKU
MONIOCK Ha ENEKTPUYECKNS KOHTAKT.
YCTpoWCcTBOTO 3a U3onmpaHe Tpsbea
na 6bae ¢ WuprHa Ha oTBapsiHe Ha
KOHTaKTa Hag 3 Mm.

Tosu ypeq 0TroBapsi Ha M3MCKBaHUSTa
Ha aunpekTmBuTe Ha EMO.



2.3 Ynotpeba

BHUMAHME!

Puck oT HapaHsBaHus,
n3rapsiHA, TOKOB yaap unu
€KCNo3uu.

He pokocBanTe 3anevarBaliata
LaHra cneg ynotpeba. OctatbyHaTa
TONMUHA MOXe Aa NPUYUHN U3rapsHUS.
Vi3nonsBawTte ypeaa eanNHCTBEHO B
AOMalLLHW YCroBUS.

He BHacsaiTe npomenn B
cneumndmrkaummTe Ha To3n ypea.
Hukora He ocTaBsinTe ypena 6e3
Haa3op no Bpeme Ha paboTtaTta my.
W3kntouBaiTe ypena cnep BCSKO
n3nonssaHe.

He nyckarite ypena B paboTeH pexum
C BIaXHW pblie UM Korato nma
KOHTaKT Cc Bodara.

He ynpaxHsiBanTe HaTUCK BbPXY
YekMeKeTo.

He n3nonseanTte ypeaa kato paboTtHa
NOBBPXHOCT UMW KaTo OnopHa
paBHWHa.

M3bsrsante HanMYneTo Ha UCKpU Unn
OTKPUTKU NnambLm 61130 4o ypeaa,
KOraTo OTBapsiTe YEKMEKETO.

He onupanTe n He apbxTe 3ananumu

TEYHOCTU WA MaTepuanu, HUTO TIECHO
3ananvmMu npeaMeTy BbpXy ypeaa,
BbTPE B HEFO UM B HEMOCPEACTBEHA

OnM30CT 10 Hero.

BHUMAHUE!
ChbluecTByBa pycK OT
nospexaaHe Ha ypeaa.

* bbaete BHUMaTENHU, KOrato
OTCTpaHABaTe Ui noctaBAaTe
NPUCTaBKNU.
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Mo Bpeme Ha paboTHUSI LUK He
oTBapsTe Kanaka cbC cuna.

Mo Bpeme Ha paboTHUSI LUK He
oTBapsATe kanaka CbC cuna npu
nMnca Ha enekTpoeHeprus.

He onupaite HUKaKBM TEXECTU BbPXY
Kanaka.

WN3bsareanTe nagaHeTo Ha BCAKAKBU
npeamMmeTun Bbpxy kanaka! Toea 6u
MOINO Aa HapyLuu UanocTTa My, kato
NPUYMHM NPOMYKBAHUS UK CHYNBaHe.

2.4 TloymcTBaHe 1 rpuxm

BHUMAHUE!

ChbluecTsyBa pUcK OT
HapaHsiBaHWs, MoXap Uin LWeTu
no ypeaa.

Mpeov Oa UsBbLPLUMTE KakBaTo 1 Aa e
onepauusi Mo NoaapbXKa, N3KYeTe
ypena v u3Bagete Liencena ot
KOHTaKTa.

MpoBepeTe fanu ypeabT € CTyAeH.

2.5 NaxBbpngHe

BHUMAHME!
Pvick oT HapaHaBaHua nnm
3agylaBaHe.

* WN3Bapgete uencena ot

€J1eKTpo3axpaHBaHETO.

» CpexeTe MpexoBusi kaben v ro

n3xpbpreTe.

2.6 TexHu4deckun cepsua
« CBbpXeTe ce C 0TopU3npaHus

TexHuYecku cepBus, 3a Aa nonpasute
ypena.

* M3nonsBaiTe eANHCTBEHO 1 CamMO

OpUrnHanHM pe3epBHU HYacTu.
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3. OMNMMNCAHME HA NMPOOYKTA

Kanak
3aneyaTBalla Bb3rnaBHuLa
KomaHnpaeH naHen
3anevaTBalla LWaHra
®poHTarneH naven
B Banunuka
AcnupaLyoHHa Ato3a

4. KOMAHOEH MNAHEN

= o ooEme

E Tabna 3a nbnHeHe
EJ Bpu3ka 3a BbHLIEH Bakyym

MnukoBe 3a 3ampassBaHe, roTBEHE
N CbXpaHeHue
25 6p. 20x30 cm
25 6p. 25x35 cm

MacneH punTbp
Kanauka

BytoH MAPHOBAHE/HAKNCBAHE

NHavkaTop 3a BpemeTo Ha
SAMEYATBAHE

ByToH 3a BpemeTo Ha
3ATMEYATBAHE

MHavkaTtop 3a H1Bo Ha BAKYYM
BYTOH 3a HUBO Ha BAKYYM
A Byton CTAPT/CTON

ByTtoH BKIMTKOUBAHE/
N3KITIOYBAHE
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5. NMOArOTOBKA 3A IMbPBOHAYAJTHA YINOTPEBA

BHUMAHMUE! 5.2 lNbpBOHavanHa yn0Tpe6a
Pasrnepaiite rnasute 3a BkrtoueTe ypepa, kaTto 3aabpxuTe
6esonacHocTTa. natuchat 6yToH (D.
[Npean nsnonssaHe
BHUMAHME!
A Mnactmacosara kanauka [fB, uambnHete LIUKBIA HA

BBb3CTAHOBABAHE, kakto e

13BageHa rno BpeMe Ha MOHTaxa,
MOCOYEHO MO-A0ry:

TpsibBa Aa ce 3anasu u ga

Ce nocTaem OTHOBO, 3a Aa ce + 3aapbXTe HaTUcHAT GyTOH I’.AE» fAokarto
“3rorna3ea B cryyan Ha Gbaewym BCUYKM OYTOHM 3amnoyHaT ga murar.
NpemecTBaHns Ha MallrHaTa » 3aTBOpeTe Kanaka, kaTo ynpaxHuTte
(Hanpvmep npwv NpemMecTBaHe Ha neK HaTuCK.

ApYro MsCTO), 3a fia ce nsberHe + HatucHete 6ytona Dll. Mo Bpeme Ha
M3T4YaHEeTO Ha Macno. M3MbNHEHNe Ha nporpamMara murat

6yTonmn Dl n C=.

5.1 MbpBO NouncTeaHe « B Kpasi Ha uMKkbna (15 MuHyTH)
» Pasrnepanre rnaea ,[TOYNCTBAHE 6yToHbT Dl cnupa ga mura u ypeasT e
W TPV, roToB 3a ynotpeba.

« [MNpeaw MbpBOTO M3Mon3BaHe Ha ypeda
MoYnUCTETE C BIiaXKHa Kbpra BCUYKM
yacTu.

6. EXXEOHEBHA YINOTPEBA

Tosun NpoayKT e naeaneH 3a:

* BakyymupaHe Ha XxpaHUTenHu
NpoAYyKTU 3a rOTBEHE MpPW H1CKa
TemnepaTtypa ,SousVide*.

* BakyymMHO onakoBaHe Ha XpaHUTenHu
NpOAyKTU 3a CbXpaHeHHUE.

* MapuHoBaHe/HaknucsaHe Ha
XPaHUTENHU NPOAYKTU.
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ByToH Onucaxue DYHKUMA
@ ByTon BKITKOUBAHE/ 3a BKNYBaHEe/U3KN0YBaHe Ha ypeaa.
N3KNKOYBAHE
D" Byton CTAPT/ 3a cTapTupaHe/cnnpaHe Ha LUuKbia Ha
CTOrn OMaKoBaHe.

Byton BAKYYM

3a HacTpoiiBaHe
Ha egHo oT 4-Te
HasnM4yHM HMBa Ha

H camo
10l sanevatsane

BaKyyMvpaHe. Wl MIN.

[pegBapuTenHo

HacTpoeHaTta

cToiHocT e MAX. il MED.
il MAX

ByToH
3AMNEYATBAHE

3a HacTpoiiBaHe
Ha BpemeTo Ha
3aneyaTBaHe Bb3

ol AeakTuBupaHo

ocHosa Ha pebermrara g)] 1.5
wa nnvka 1). Ypest
€ NpenBapuTenHo

PR il 25s
HaCTpoeH Ha 2,5
$ - MeanHo Bpeme
3a NPeAOCTaBEHNTE

pen al 40s

nnnKoBe.

BytoH MAPUHOBAHE/
HAKMCBAHE

e/

3a aKkTvBMpaHe Ha dyHKUMsTa 3a MapuHoBaHe/

HakncBaHe.

1) Konkoto no-ronsma e nebenuHarta Ha nnwvka, Tonkosa no-Abro Tpsibea fa Gbae BPEMETO 3a HacTponBaHe.

V3BageTe YekMeaKeTo, OKATO Ce OTBOPU
MaKCcUMarHo.

BkrtoueTe ypena, kaTto 3agbpikiuTe HaTUCHAT
6yroH (.

Ako e He0BX0AMMO, MPOMEHETE HUBOTO Ha
BaKyyMupaHe 1 BPEMETO Ha 3aneyaTBaHe.
[MoBOWUrHeTE Kanaka 1 NocTaBeTe Nmka Cbe
CroXeHaTa B Hero xpaHa 3a onakoBaHe BbB
BaHWYKaTa, KaTo OCTaBUTE NOHE 2 CM U3BBLH
3anevyatBallaTa WaHra.

C uen rapaHTvpaHe Ha neptekTeH peynTat
OT 3aneyYyaTBaHeTo, € BaXHO NNKKLT A3 He €
3aMbPCEH B 30HaTa, KbAETO Ce U3BbPLLBA
3anevaTBaHeTo. 3aToBa NpenopbyBame Aa
CrbHeTe BbTpeLlHaTa cTpaHa Ha Mnnka HaBbH
4/5 cm. Cnep nocTaBsiHe Ha XpaHaTta, CrbHeTe
MNKKa B MbpBOHAYANHOTO CHCTOSHYE.

Mpn HeMHOro 0BEMHY NPOAYKTY U3NoN3BanTe
Tabnata 3a MbHEHe, KOSATO & YacT

OT KOMNMEKTa, Thil KaTo TS yNecHsiBa
MOCTaBsSHETO Ha Nnuka B No-400po NomnoxeHne
CrpsIMO 3arevaTeallara LaHra.

+ 3aTtBOpeTe Kanaka, kaTo ynpaxHuTe nek
HaTuck n HaTucHeTe 6yToH D, koliTo 3anouBa
Aa mura. 1o T031 HaumMH 3amoyBa LMKbLITLT Ha
onakoBaHe.

* B Kpas Ha uukbia To3u GyTOH cnupa Aa mura.

+ OTBOpeTe Kanaka 11 u3BageTe Nnuka.

He nokocaitTe 3anevaTtBalyaTa LWaHra
cnep ynotpeba. OctaTbyHaTa TonnmMHa
MOXE f1a MPUYMHM U3rapsiHUS.

* WsknioyeTe ypepa, kato 3afbpkuTe HAaTUCHAT
OyTOH .

AKO ypeabT He ce u3non3ea B
npogbIkeHne Ha 60 MuHyTH, ce
W3KIKOYBA aBTOMATUYHO.
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Tey4Hun xpaHu
Ako no Bpeme Ha paboTa ce HaTucHe
GyronbT DIl kbt cnvpa v ik ce Bb3CTaHOBsIBaHe (BWX rnaea 6.5),

3aneyarsa He3abasHo. Taau npoueaypa 0 BPEME Ha KOIITO MUTaT GyTOHNTE
TpsibBa Aa ce M3nonaga, ako ce onakoBaTt Dlvcs
=3

TEYHU MPOAYKTM, KOUTO MOXKeE [Aa 3aBpart no
BpeMe Ha LuKbria Ha BakyymupaHe.

BaxHo: YpeabT nepnogmnyHo un
aBTOMAaTUYHO M3BbPLLBA LMKbI Ha

OcTaBeTe Lukbia fa npukioym,
6e3 fa ce HamecBarTe Mo ypeaa,
fokato 2-ta 6yToHa cnpat aa
murar.

B 3aBucumocTt ot XpaHaTta 3a onakoBaHe, npenopbv4yBamMe a HaCcTpouTe HUBOTO Ha
BakKyymMunpaHe Kakto € NoCO4YeHo B Ta6nmuaTa:

HuBo Ha BakyymupaHe [5 Ynotpeba

|:| OnakoBaliTe, pasaenerte Ha nopuuv 6e3 fa cb3gasate
1 I] Bakyym. 1

OnakoBaWnTe 1 pa3geneTe Ha NOpLUM MHOTO AenVKaTHUTE
I |] |:| XpaHu (canata, AomMaTtu 1 Ap...) C MUHUMAanHO HUBO Ha
Bakyym (MIN).

- OnakoBaWTe u pasgenete Ha NOpPLMK AenuKaTHATE XpaHn
(roTBEHM 3eneHyvyLm, NI0A0BE, KPEXKO MECO, MaKapOHEHM
|:| 134enus) N TeYHN XpaHu (Cynu, KpeMoBe, COCOBE).
| I - MapviHoBaviTe B nnuka.
- FoTBeTe nop Bakyym (SousVide) genukatHu XpaHu (Hanp.
pu6a) npu cpegHo HMBO Ha BakyymupaHe (MED).

- OnakoBaiiTe 1 pasgeneTte Ha NoOpLUMKN TBbPANUTE XpaHu
(cypoBwu 3eneHuyLM, TBBPAN CUPEHa, konback).

I I I - FoTBeTe nop Bakyym (SousVide) TBbpAn xpaHu (Hanp.
Meco, KapTodu, MOPKOBM 1 Ap.) NPU MaKCUMAanHO HUBO Ha
BakyymupaHe (MAX).

1) [Mpu Tasn pyHKUMS B NnNUKa ce Cb3aBa MUHUMAnNEH BakyyMm.
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6.1 anon3BaHe Ha nNnmMkose

[ocTtaBeHuTe NnMKoBe ca naearnHu 3a
3ampassiBaHe, CbXpaHeHve 1 roTBeHe
Ha XpaHa nog BaKyyM npuw HUCKM
Temnepartypu.

Kop 3a nopbuka Ha nnukoBe: 902979704
50 nnvka 3a 3ampassiBaHe, rOTBEHE Moz
BaKyyM U CbXpaHeHue

(25 6ponku ¢ paamep: 20x30 cm + 25
Gporiku ¢ pasmep 25x35 cm)

Kop 3a nopbuka Ha NnvKoBe:
9029794014

50 nnuka 3a rotBeHe nog Bakyym u
CbXxpaHeHue

(25 6ponku ¢ paamep: 20x30 cm + 25
Gporikn ¢ pasmep 25x35 cm)

[penopbyBame n3non3saHeTo Ha
opuUrnHanHu nnukoBse.

www.aeg.com/shop

6.2 BakyymupaHe Ha
XpaHUTENHW NPoayKTH 3a
roTBEHE Npu HUCKa TemnepaTtypa
,SousVide*

Tasn TexHuka npeaBwxaa 3aneyaraHuTe
B MNvka nog Bakyym npogyktv a 6baat
croTBeHu 6aBHO Ha HUCKa Temnepatypa.

MNpepumcTBaTa ca MHOro6pPOMHM:

* BKyCbT 1 KOHCUCTEHLMATA Ha XpaHaTa
ocTaBaT HeMPOMEHEHM.

+ BkycoBeTe 1 apomaTtuTte ce 3anassar,
TbI KaTo He ce rybsaT no Bpeme Ha
roTBeHe.

* [lo-mankaTa 3ary6a Ha Te4YHOCTM NpaBwu
XpaHaTa no-Meka v no-coyHa.

* XpaHuTenHWTe CBOWCTBA KaTo
MWUHepanHu conv 1 BUTaMuHu ce
3anasBaTt B XpaHUTENHUA NPOAYKT.

* He e Heobxoanmo aa fobassATe HUTO
01O, HUTO APYrM Ma3HWHKN 3a roTBEHE.

6.3 BakyymMHO onakoBaHe
Ha XpaHWUTEeNHW NPOAYKTK 3a
CbXpaHeHune

BakyymupaHeTo yabmkaBa CpoKoBeTe Ha
CbXpaHeHue Ha XpaHuTe.

B cnyuvan, ye xenaete aa Bakyymupare
TOKY-LL|O CTOTBEHW XPaHW, Te MbPBO
TpsibBa fa 6baat 3ampaseHu, no
Bb3MOXHOCT NOCPEACTBOM Kamepa 3a
LLIOKOBO 3ampa3siBaHe.

6.4 MapuvHoBaHe/HakucBaHe

« BknioueTe ypefia, KaTo 3aabpxuTe
natucHat 6yTon (D.

+ locTaBeTe B TaBaTa NPOAYKTa C
MapuHaTara.

+ ToBaurHeTe Kanaka 1 nocTaBeTe TaBaTa
BbB BaHMUKaTa.

« HatucHeTe 6yToHa 1 ¥, KOiITO 3ariouBa
[a mura.

+ 3aTBOpeTe Kanaka, kaTo ynpaxHuTe ek
HaTUCK.

» HatucHete 6ytoHa DI, 3a aa 3anoyHeTte
UMKBbNA Ha MapuHOBaHe. BYTOHBT
3ano4sa ja Mura.

+ B kpas Ha UMKbIa Ha MapyHOBaHe TO3u
OyTOH cnupa aa mura.

+ Cera MOXe [ja OTBOpUTE Kanaka v aa
“3BaguTe TaBaTa.

LInkbnbT Ha MapuHoBaHe 1 HakMCBaHe e

C NpefBapuUTENHO HAaCTPOEHO Bpeme OT 8
MUHYTU.

3a fa yBenuunTe HakMcBaHETO, MOBTOPETE
UMKbNa.

ToBa HaK1CBaHE MOXeE Aa Ce AeaKTUBMpa
BbB BCEKW €1H MOMEHT, KaTo HaTUCHeTe
6yTon D,

@

Moxe oa mapuHoBaTe
NpOAYKTUTE N AUPEKTHO B NNKKa.
B 1031 cny4arn HacTponTe HMBOTO
Ha BakyymupaHe Bb3 OCHOBA Ha
HY>XOUTe Cu.



6.5 [JonbrnHUTENHU OyHKUUK

,,BBbHLUEeH BakyyMm“

ToBa e dyHKUMATaA, KOATO TpsAbBa Aa ce
13rnon3ea 3a OTCTpaHsiBaHe Ha Bb3ayxa
B CreLumanH XepMeTU4HO 3aTBapsiLLm
ce cbaoBe (KOUTO He ca YacT oT
cTaHdapTHaTa JocTaBka Ha To3u ypep).

* 3a BbHLWHMA BaKyym 3aBuUiiTe
JocTaBeHaTa ¢ ypeaa Bpb3aka Hs:s
BaHM4KaTa.

« CBbpxeTe TpbbaTa Ha cbaa KbM
Bpb3kaTa B

* Hactpolite MakcMmanHoTo HMBO Ha
Bakyymmpate 11l v aeaktusupaiite
3anevatBaHeTo g [

» [pu OTBOPEH Kanak Ha ypeaa
HatucHeTe 6yToHa D, 3a na
cTapTupaTe UuKba Ha OnakoBaHe.
ByToHbT 3anoysa Aa mura.

* B Kkpasi Ha uvKkbna To3u ByToH cnvpa
na mura.
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,»,LUMKbN Ha Bb3cTaHOBsIBaHe"
ToBa e yHKLMATa, KOATO Aa ce

n3

nosnsea Npu cnegHnTe CUTyauuu:
Mpenu pa nsnonseate ypeaa 3a Mbpeu
mbT.

Cnep kato He e paboTtun
NpoabINKATENEH NEPUO, OT BpeME.
Cnep kaTo cTe onakoBanu NpoayKTu

C BUCOK MPOLIEHT Ha BRAXHOCT (Hanp.
cynu).

Korato 3abenexwuTte BnowasaHe Ha
paboTHMTE xapaKTepuUCTUKK Ha ypeaa
(Hanp.: yBennyasa ce BpemeTo 3a
BaKyyMUpaHe Wi HeBb3MOXHOCT 3a
BaKyymupaHe).

Tasu nporpama ¢ NpoAbIHKUTENHOCT
oT 15 MWUHYTK rapaHTpa NbiHo
noYncTeaHe Ha nomnara, kaTo
OTCTpaHsiBa BCAKAKBMN eMyrcumn Ha

Te

YHOCTW, KOUTO MOXe fa ce obpa3sysar

B OJTNOTO.

Mo BpemMe Ha n3nb/IHeEHNE Ha Ta3n
nporpama He MoXe fa ce onakosaT
HUKaKBU NPOAOYKTU.

lMpoLeampariite KakTo € NoCo4eHo Mo-
gony:

3aapbxTe HaTucHaT OyTOH |;—=» nokaTto
BCWYKM OYTOHM 3amoyvHaT ga mMurar.
3aTBOpeTe Kanaka, KaTo yrpaxHute
NeK HaTUCK.

HaTtucHeTe 6ytoHa Dll. Mo Bpeme Ha
M3MbHEHWE Ha NporpamaTta Murat
6yToHu Dl n I':_=»

B kpas Ha umkbna (15 MuHyTH)
6yToHbT Dl cnvpa ga mura v ypeasT e
roToB 3a ynotpeba.
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7. MOYNCTBAHE U I'PVXKA

BHUMAHUE!
Pasrneparite rnasute 3a
6es3onacHocTTa.

* [NouuncTBariTe ypeaa cnepn BCAKO
M3ron3BaHe C HaBMnaXXHeHa 1 Meka
Kbpna.

« [MouncTBaliTe NnekcurnacoBms kanak
KaKTO OTBbH, Taka 1 OTBbTPE
€VHCTBEHO C HeyTpanHu nouncTeaim
npenapaTu (BoAa w1 canyH).

* He usnonseainTte abpasnBHu NpoayKTH,
npenapaTy Ha cnMpTHa OCHOBA,
abpasvBHM MOVYKK, pa3TBOPUTENN
U1 MeTarHu NpeamMeTu.

* B cnyyan, ye nsnonsearte NpoaykTu
3a MoYMcTBaHe Ha CToMaHeHaTa
BaHuuka [ ce npuabpxaiite Kbm
WHCTPYKUMMTE 3a 6e3onacHocT,
MOCOYEHM BbPXY OMakoBKaTa.

+ 3a NoYMCTBaHETO Ha BaHMYKaTa
, MIPEAMMHO B Cryyaii Ha TeYHM
ocTaTbLy, NpenopbyBame Aa
n3BaguTe 3aneyarsallaTta LaHra
narope 1.

+ [NouncTeTe 3anevaTBalyaTta LWwaHra
CbC cyxa kbpna. OTcTpaHeTe
eBeHTyallHu ocTaTbLyM OT LaHraTa.

* [NoyuncTeBarite meTanHuTe
NOBBPXHOCTU C HOPMarHW NpenapaTtu
3a HepbXJaema CToMaHa.
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8. OTCTPAHABAHE HA HENIINMPABHOCTH

BHUMAHMUE!
Pasrneparite rnaBute 3a
Oes3onacHocTTa.

8.1 Kakeo ga npaBum, ako...

Mpo6nem

Bb3moxHa npuymnHa

PeweHune

MnukbT He e

BpemeTo Ha 3ane4vyarBaHe He e

lMpomeHeTe BpemeTo Ha

3anevaraH NpaBUIHoO. 3anevarBaHe.
nobpe.
YNnbTHEHVETO Ha Kanaka e Mouncrete nnun cmexHete
3aMbPCEHO UMN N3HOCEHO. YNITBbTHEHNETO Ha Kanaka
(3a cmsHa ce cBBbpXETE C
TexHu4eckusi cepus).
MAnKLT He e No3MUMoHNpaH [Mo3nuymoHmparite nnunka
npaBuWIIHO Npy 3aneyaTBaljara npaBuIHO.
LiaHra.
3anevaTBallaTa LwaHra e CwmeHeTe 3anevaTBallaTa LiaHra
n3HoceHa (TetnoHOBOTO (3a cmsiHaTa ce cBbpXKETE C
MOKPUTNE € N3ropsso). TexHuyecknsi cepsua).
Pasnonoxennat nop tecnoHa CwmeHeTe HoXa (3a cMsHaTa ce
Ha 3aneyaTBallaTa LjaHra HOX €  CBbpXeTe C TeXHNYecKkns CepBua).
CYyneH.
HepoctatbyHo HactpoeHoTo HMBO Ha lpomeHeTe HMBOTO Ha

BaKyyM Hakpasi.

BaKyyMUpaHe He e NpaBuiiHoTO.

BaKyymupaHe.

YNnbTHEHNETO Ha Kanaka e
3aMbPCEHO UM U3HOCEHO.

Mouncrete nnun cmexete
YNITbTHEHUETO Ha Kanaka
(3a cmsHa ce cBbpXETE C
TexHn4eckus cepBua).

KanakbT He e 3aTBOpeH
npaBuIHoO.

3aTBopeTe Kanaka npaBuIHo.
[MpoBepeTe ganu HAMa npeameTu
UNK 3aMbpCsABaHNUS MeXay kanaka
1 BaHU4YKaTa.

KanakbT He ce
oTBapsi.

Jlnnca Ha enekTpuyecka
eHeprusi.

M3yakaliTe Bb3CTaHOBSABAHETO Ha
eneKkTpuyeckaTa eHeprusi.

Mo kanaka nma
NyKHATUHW Un
cUynBaHusi.

[NoBpeneH kanak.

CmeHeTe kanaka (3a cmsiHaTa ce
cBbpXeTe ¢ TeXHNYecKkns cepBua).

ByTtonuTte Dl n
L= murar.

,LInKbn Ha Bb3cTaHoBsIBaHE"
npoTV4a B MOMEHTA.

M3yakariTe kpas Ha ,LuKbna Ha
Bb3CTaHOBSABaHe" (15 MUHYTHN).
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[NouyncreTe nnm cmeHeTe
YNnbTHEHUETO Ha Kanaka u

YNnbTHEHNETO Ha Kanaka e
3aMbpPCEHO U USHOCEHO.

LnkbnsT Ha
BaKyymMupaHe

npekbCcaa 3a
HAKOIIKO CEKYHAM
u 6yTorbT Dl
mura.

npoBepeTe Aanu ce 3aTBaps
nobpe.

AnapmeHu cboOLeHus

Anapma

Bb3MoxHa npuumnHa

PeweHune

ByToH || mura 6e3
NpeKkbCBaHe.

EnekTtpuyeckata nnatka
€ noepegeHa.

CebpxeTe ce ¢ TexHnyeckus
cepBu3.

ByToH Ii_=» mura 6e3

He e pocturHato cbheTosiHne
Ha BaKyyM.

[MouncTtete unm cmeHete
YNNbTHEHUETO Ha Kanaka

npekbLCBaHe.
(3a cmsaHaTa ce cBbpXKETE C
TexHnyeckus cepBua).
[MpoBepeTe ganu kanakeT ce
3aTBapsi nobpe.
Hatuchete 6yToH DI, 3a ga
Hynvpate anapmara.

ByToHuTe ?. n MacnoTto Ha nomnaTta CebpxeTe ce ¢ TexHuyeckus

I murar 6e3 e 3a cMsHa. cepBus.

NpeKbCBaHe.

LIMKbnbT Ha onakoBaHe

€ MPYVKIOYNI NMO-pPaHo ot
npeABMaeHOTO, 3aLl0To Ce
onakoBa BriaXeH MpoAyKT.

HatucHete 6yTtoH DI, 3a na
HynupaTe anapmara.

BytoH I mura 6e3
npeKbcBaHe.

WHdopmaumsaTa, Heobxoauma 3a
CepBU3HUS LIEHTbP, MOXe Aa oTKpueTe
BBbpXy TabernkaTta c AaHHW, pa3nonoxeHa
OT nsBaTta cTpaHa Ha ypeaa. He
oTCTpaHsaBaviTe TabenkaTa ¢ AaHHW.

8.2 VIHdhopmauyms 3a nomoLy oT
TexHnyecknsi cepsua

B cny4yain, 4e He MoxeTe fa oTkpueTe
pelueHue 3a npobnema, ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPAHUSA CEPBU3EH LIEHTBP.

9. OMNA3BAHE HA OKOJIHATA CPEJA

Peuunknupante matepuanute cbC cMmBona He n3xebpnsiiiTe ypeauTe cbC CUMBONA X

3ae[iHO C HopManHuTe GUTOBM OTNaabLM.
3aHeceTe ypefa 4o Hak-0nmnskms nyHKT
3a peLuKIIMpaHe Unmn ce CBBbPXKETE C
afMUHUCTpaLmsTa Ha obLymHaTa, B KOSITO
Xueere.

M3xBbpneTe onakoBkaTa B crieuyantu
KOHTENHepU 3a peunknmpaLlm ce
matepuanu. lNomarante 3a onassaHe Ha
oKomnHaTta cpefa ¥ Ha YOBELLKOTO 3[paBse
1 3a peyuknmpaHe Ha oTnagbLute ot
€I1eKTPUYECKO U ENEKTPOHHO 060pyBaHE.
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POZNAMKY - POZNAMKA - MEGJEGYZESEK -
BENEXXKU




POZNAMKY - POZNAMKA - MEGJEGYZESEK -
BENEXXKU
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